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Sehr geehrte Kunden und Freunde, 

 
wir hoffen, dass dieser Katalog für Sie die 
interessanten und einzigartigen Produkte 

bereithält, nach denen Sie suchen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Preisinformationen lassen wir Ihnen gerne 
jederzeit auf Anfrage zukommen 

cag@gotzviolins.de 
 

oder nutzen Sie unser Kontaktformular 
auf der Webseite 

www.gotzviolins.de 
 

Musiker, Interessierte und Freunde 
informieren wir gerne auch über den 
nächstgelegenen Händler unserer 

Produkte. 

 
Dear Customers and Friends, 

 
we hope you will find the exciting  

products you are searching for on our 
website. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

If you need information about prices and 
delivery please contact us via Email 

cag@gotzviolins.de 
 

or you can take advantage of our request 
form on our website 
www.gotzviolins.de 

 
We also voluntarily provide musicians, 
practitioners and friends about the 
nearest retailer and music store. 
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1884 gr•ndete Conrad August G€tz jr. seine 
Firma in Wernitzgr•n bei Markneukirchen in 
Sachsen, wo seit nunmehr •ber 300 Jahren das 
traditionelle Zentrum des Musikin-
strumentenbaus ist. Er begann mit 
der Herstellung von Saiten und Bo-
genharz, die sich schon bald unter 
Musikern und H•ndlern eines her-
vorragenden Rufs erfreuten. Es folg-
te die Produktion von Saiteninstru-
menten sowie s•mtlichen Zubeh€rs, 
B€gen, Etuis und Tonh€lzern in Zusammenarbeit 
mit zahlreichen selbst•ndigen, ortsans•ssigen 
Handwerkern. 
Die Produktpalette wurde erweitert durch den 
Handel mit Blas- und Zup® nstrumenten, Mund-
harmonikas und Zithern. Die Zusammenarbeit 
mit Instrumentenbauern und dem Musik-Einzel-
handel in Deutschland und Europa sowie ein sich 
weltweit entwickelnder Export f•hrten zu einem 
 ̄orierenden Unternehmen. 
B•ro, Fabrik und Wohnhaus wurden 1953 vom 
kommunistischen Regime kon® sziert, was die 
Familie veranlasste, sich nach West-Deutschland 
abzusetzen. Hier begann Sohn Johannes mit 
seinen zwei S€hnen Karlheinz und Klaus in der 
Stadt Erlangen mit dem Wiederaufbau der Firma 
C.A.G€tz jr. Die Produktion begann wieder in 
Zusammenarbeit mit vielen aus B€hmen und Ost-
Deutschland ge ̄•chteten Instrumentenbauern, 
die sich im nahen Bubenreuth niedergelassen 
hatten, das sich nach 1950 zu einem neuen Zen-
trum der Musik-Industrie entwickelte. 

Nach der Wiedervereinigung Deutschlands er-
hielt die Familie G€tz ihren ehemaligen Besitz 
zur•ck. Nach aufwendigen 
Renovierungs- und Umbau-
arbeiten wurde die Firma im 
Januar 2000 wieder von Er-
langen zur•ckverlegt an ihren 
Ursprungsort Wernitzgr•n.

The  C. A. G!TZ JR. Story

Hausadresse / Business Premises:
Landw!ster Strasse 17, D-08258 Wernitzgr!n, Germany

Die Geschichte der Firma
C. A. G!TZ JR.

In 1884 Conrad August G€tz jr. founded his com-
pany in Wernitzgr•n, near Markneukirchen in the 
state of Saxony in Germany, which has been the 
traditional center of musical instrument hand-
crafting for over 300 years. He began with the 
manufacture of strings for musical instruments 
and rosin, which soon became famous among 
musicians and music dealers. Production of 
stringed instruments followed, and the comple-
te range of accessories, bows, cases and tone 
woods, in cooperation with many independent 
local craftsmen.

The range of products increased considerably 
to include wind and fretted instruments, mouth 
harmonicas and zithers. The company ̄ ourished, 
dealing with makers and music stores throug-
hout Germany and Europe, and extending their 
exports worldwide.

The office, factory building and 
private house were confiscated 
by the communist regime in 1953, 
and the family compelled to leave 
for West Germany.  The son Jo-
hannes and two grandsons, Karl-
heinz and Klaus, re-established the 
C. A. G€tz jr. company in the city of 

Erlangen. They began production, as before, 
in cooperation with the many refugee Bohemi-
an and East German instrument makers, who 
settled in the nearby village of Bubenreuth, which 
became a new center for the music industry in 
Germany after 1950.

The original property was returned to the G€tz 
family a few years after the reuni® cation of Ger-
many. Following a period of extensive reno-
vation and alterations, all business opera-ti-
ons were transferred from 
Erlangen to Wernitzgr•n in Ja-
nuary 2000.



B 60 
Gutes Brasilholz, eckige Stange, Neusilbergarnitur,
Ebenholzfrosch mit Zwickel, 3-teiliges Beinchen,
Pariser Auge, Drahtbewicklung
Good brazil wood, octogan stick, nickel-silver 
mounted, full lined frog, 3-part screw, Parisian eye, 
wire winding
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8
B V60 
Viola: wie Modell B 60
Viola: same as model B 60
B C60 
Cello: wie Modell B 60, Größen 4/4, 3/4, 1/2, 1/4
Cello: same as model B 60, sizes 4/4, 3/4, 1/2, 1/4

B 16 
Brasilholz, runde Stange, Neusilbergarnitur, 
Ebenholzfrosch ohne Zwickel, einfaches Auge
Brazil wood, round stick, nickel-silver mounted, 
half lined frog, plain eye
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8, 1/16
B V16 
Viola: wie Modell B 16, Größen 4/4, 3/4, 1/2
Viola: same as model B 16, sizes 4/4, 3/4, 1/2
B C16 
Cello: wie Modell B 16,
Größen 4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8
Cello: same as model B 16,
sizes 4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8

B 20 
Brasilholz, runde Stange, Neusilbergarnitur, 
Ebenholzfrosch mit Zwickel, 3-teiliges Beinchen,
einfaches Auge, Drahtbewicklung
Brazil wood, round stick, nickel-silver mounted,
full lined frog, 3-part screw, plain eye, wire winding
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8, 1/16
B V20 
Viola: wie Modell B 20, Größen 4/4, 3/4, 1/2
Viola: same as model B 20, sizes 4/4, 3/4, 1/2
B C20 
Cello: wie Modell B 20,
Größen 4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8
Cello: same as model B 20,
sizes 4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8

B 22 
Brasilholz, eckige Stange, Neusilbergarnitur, 
Ebenholzfrosch mit Zwickel, 3-teiliges Beinchen,
einfaches Auge, Drahtbewicklung
Brazil wood, octogan stick, nickel-silver mounted, 
full lined frog, 3-part screw, plain eye, wire winding
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8, 1/16
B V22 
Viola: wie Modell B 22, Größen 4/4, 3/4
Viola: same as model B 22, sizes 4/4, 3/4
B C22 
Cello: wie Modell B 22, Größen 4/4, 3/4, 1/2, 1/4
Cello: same as model B 22, sizes 4/4, 3/4, 1/2, 1/4

B 62 
Brasilholz ausgesuchte Qualität, runde Stange, 
Neusilbergarnitur, Ebenholzfrosch mit Zwickel, 
3-teiliges Beinchen,Pariser Auge, Drahtbewicklung
Brazil wood selected quality, round stick, 
nickel-silver mounted, full lined frog, 3-part screw,
Parisian eye, wire winding
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2

B 63 
Brasilholz ausgesuchte Qualität, eckige Stange,
Neusilbergarnitur, Ebenholzfrosch mit Zwickel, 
eingefaßter Schub, 3-teiliges Beinchen,
Pariser Auge, Drahtbewicklung
Brazil wood selected quality, octogan stick, 
nickel-silver mounted, full lined frog, nickel-silver 
mounted slide, 3-part screw, Parisian eye, 
wire winding
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2
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B 71 
Gutes Fernambuk, feine Arbeit, eckige Stange,
Neusilbergarnitur, Ebenholzfrosch mit Zwickel, 
3-teiliges Beinchen,Pariser Auge, Drahtbewicklung
Good pernambuco, Þ ne workmanship, octogan 
stick, nickel-silver mounted, full lined frog, 
3-part screw, Parisian eye, wire winding
B V71 
Viola: wie Modell B 71
Viola: same as model B 71
B C71 
Cello: wie Modell B 71
Cello: same as model B 71

B 66 
Fernambuk, runde Stange, Neusilbergarnitur,
Ebenholzfrosch mit Zwickel, 3-teiliges 
Beinchen,einfaches Auge, Drahtbewicklung
Pernambuco, round stick, nickel-silver mounted, 
full lined frog, 3-part screw, plain eye, wire winding
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2, 1/4
B V66 
Viola: wie Modell B 66, Größen 4/4, 3/4
Viola: same as model B 66, sizes 4/4, 3/4
B C66 
Cello: wie Modell B 66, Größen 4/4, 3/4, 1/2, 1/4
Cello: same as model B 66, sizes 4/4, 3/4, 1/2, 1/4

B 68 
Fernambuk, eckige Stange, Neusilbergarnitur, 
Ebenholzfrosch mit Zwickel, 
3-teiliges Beinchen,einfaches Auge, 
Drahtbewicklung
Pernambuco, octogan stick, nickel-silver mounted, 
full lined frog, 3-part screw, plain eye, wire winding
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2, 1/4
B V68 
Viola: wie Modell B 68, Größen 4/4, 3/4
Viola: same as model B 68, sizes 4/4, 3/4
B C68 
Cello: wie Modell B 68, Größen 4/4, 3/4, 1/2, 1/4
Cello: same as model B 68, sizes 4/4, 3/4, 1/2, 1/4

B 69 
Gutes Fernambuk, runde Stange, Neusilbergarnitur,
Ebenholzfrosch mit Zwickel, 
3-teiliges Beinchen,Pariser Auge, Drahtbewicklung
Good pernambuco, round stick, nickel-silver 
mounted, full lined frog, 3-part screw, Parisian eye,
wire winding
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2
B V69 
Viola: wie Modell B 69
Viola: same as model B 69
B C69 
Cello: wie Modell B 69, Größen 4/4, 3/4
Cello: same as model B 69, sizes 4/4, 3/4

B 70 
Gutes Fernambuk, eckige Stange, Neusilbergarnitur,
Ebenholzfrosch mit Zwickel, 3-teiliges Beinchen,
Pariser Auge, Drahtbewicklung
Good pernambuco, octogan stick, 
nickel-silver mounted, full lined frog, 3-part screw,
Parisian eye, wire winding
Größen / sizes: 4/4, 3/4, 1/2
B V70 
Viola: wie Modell B 70
Viola: same as model B 70
B C70 
Cello: wie Modell B 70, Größen 4/4, 3/4
Cello: same as model B 70, sizes 4/4, 3/4

B 72 
Gutes Fernambuk, I A Arbeit, eckige Stange,
Neusilbergarnitur, Ebenholzfrosch mit Zwickel, 
eingefaßter Schub, 3-teiliges Beinchen,
Pariser Auge, Drahtbewicklung
Good pernambuco, I A workmanship, octogan stick, 
nickel-silver mounted, full lined frog, nickel silver 
mounted slide, 3-part screw, Parisian eye,
wire winding
B V72 
Viola: wie Modell B 72
Viola: same as model B 72
B C72 
Cello: wie Modell B 72
Cello: same as model B 72

Bogen - Bows
Violine / Viola / Cello - Violin / Viola / Cello
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B 82 
Sehr gutes Fernambuk, feinste Arbeit, eckige oder 
runde Stange, Frosch aus Mammut 
( fossiles Elfenbein ) Silbergarnitur, 3-teiliges Beinchen, 
Pariser Auge, Silberdrahtbewicklung
Very good pernambuco, Þ nest workmanship, 
octagon or round stick, mammoth frog (fossil ivory) 
silver mounted,, 3-part screw, Parisian eye, 
silver wire winding
B V82 
Viola: wie Modell B 82
Viola: same as model B 82

B 81  
Sehr gutes Fernambuk, feinste Arbeit, eckige oder 
runde Stange, Goldgarnitur, 3-teiliges Beinchen,
Pariser Auge,Golddrahtbewicklung
Very good pernambuco, Þ nest workmanship, 
octagon or round stick, gold mounted,
3-part screw, Parisian eye, goldwire winding
B V81 
Viola: wie Modell B 81
Viola: same as model B 81

 Modell 81: Goldkopfplatte gegen Aufpreis.
Model 81: Gold tip on extra charge.

B 78S  
Sehr gutes Fernambuk, feinste Arbeit, eckige Stange, 
Silbergarnitur, 3-teiliges Beinchen, Pariser Auge, 
Silberkopfplatte,Drahtbewicklung
Very good pernambuco, Þ nest workmanship, octagon 
stick, silver mounted,, 3-part screw, Parisian eye, 
silver tip, wire winding
B V78S 
Viola: wie Modell B 78S
Viola: same as model B 78S

Alle Bogen Modelle Nr. 78 können mit runder 
Stange geliefert werden.

All bows model No.78 can be supplied 
with round sticks.

B 77  
Gutes Fernambuk, feine Arbeit, eckige Stange, 
Silbergarnitur, 3-teiliges Beinchen, Pariser Auge, 
Drahtbewicklung
Good pernambuco, Þ ne workmanship, octagon stick, silver 
mounted,, 3-part screw, Parisian eye, wire winding
B V77 
Viola: wie Modell B 77
Viola: same as model B 77

B 73 Violine B V73 Viola B C73 Cello
Sehr gutes Fernambuk, I A Arbeit, eckige Stange, Neusilbergarnitur, Ebenholzfrosch mit Zwickel, eingefaßter 
Schub, 3-teiliges Beinchen,Pariser Auge, Drahtbewicklung
Very good pernambuco, I A workmanship, octogan stick, nickel-silver mounted, full lined frog, nickel silver 
mounted slide, 3-part screw, Parisian eye, wire winding

B 74 
Gutes Fernambuk, gute Arbeit, runde Stange, 
Silbergarnitur, 3-teiliges Beinchen, einfaches Auge, 
Drahtbewicklung
Good pernambuco, good workmanship, round stick, silver
mounted,, 3-part screw, plain eye, wire winding
B V74 
Viola: wie Modell B 74
Viola: same as model B 74

B C74 
Cello: wie Modell B 74
Cello: same as model B 74

B C75 
Cello: wie Modell B 75
Cello: same as model B 75

B C76 
Cello: wie Modell B 76
Cello: same as model B 76

B C77 
Cello: wie Modell B 77
Cello: same as model B 77

Meisterbogen - Master bows    !Götz" - !Conrad Götz"
Silber-Fernambuk-Bogen - Silver mounted pernambuco bows

B C78 
Cello: wie Modell B 78
Cello: same as model B 78

B C78S 
Cello: wie Modell B 78S
Cello: same 
as model B 78S

B C81 
Cello: wie Modell B 81
Cello: same as model B 81

B C82 
Cello: wie Modell B 82
Cello: same as 
model B 82

Bogen - Bows
Violine / Viola / Cello - Violin / Viola / Cello

B 75  
Gutes Fernambuk, gute Arbeit, eckige Stange, 
Silbergarnitur, 3-teiliges Beinchen, einfaches Auge, 
Drahtbewicklung
Good pernambuco, good workmanship, octogan stick,
 silver mounted,, 3-part screw, plain eye, wire winding
B V75 
Viola: wie Modell B 75
Viola: same as model B 75

B 76  
Gutes Fernambuk, feine Arbeit, runde Stange, 
Silbergarnitur, 3-teiliges Beinchen, Pariser Auge, 
Drahtbewicklung
Good pernambuco, Þ ne workmanship, round stick, silver
mounted,, 3-part screw, Parisian eye, wire winding
B V76 
Viola: wie Modell B 76
Viola: same as model B 76

B 78  
Sehr gutes Fernambuk, feinste Arbeit, eckige Stange, 
Silbergarnitur, 3-teiliges Beinchen, Pariser Auge, 
Drahtbewicklung
Very good pernambuco, Þ nest workmanship, octagon
stick, silver mounted,, 3-part screw, Parisian eye, 
wire winding
B V78 
Viola: wie Modell B 78 
Viola: same as model B 78 22

Auf Anfrage Meisterbogen von / On request  master bows made by:
Bernd Dölling, C. Otto Dürrschmidt, Dörß er, Geipel, Kuhnla, Mönnig, Paulus, Penzel, Schäffner, Schicker,
A. Thomä, Werner Uebel, Klaus Uebel, H. Wunderlich, Guillaume, J. P. Bernard
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B 150F 
Brasilholz, runde Stange, Ebenholzfrosch
Brazil wood, round stick, ebony frog
Standard & 1/2 Größe / sizes

B 152F 
Brasilholz , gute Arbeit, runde Stange,
Ebenholzfrosch
Brazil wood, good workmanship, round stick,
ebony frog
Standard & 1/2 Größe / sizes

B 153F 
Brasilholz , gute Arbeit, gute runde Stange, 
Ebenholzfrosch
Brazil wood, good workmanship, 
good round stick, ebony frog
Standard & 1/2 Größe / sizes

B 154F 
Brasilholz , gute Arbeit, gute eckige Stange, 
Ebenholzfrosch
Brazil wood, good workmanship, 
good octagon stick, ebony frog

B 160F 
Fernambuk , runde Stange, Ebenholzfrosch
Pernambuco, round stick, ebony frog
Standard & 1/2 Größe / sizes

B 162F 
Fernambuk, gute Arbeit, runde Stange, Ebenholzfrosch
Pernambuco, good workmanship, round stick, 
ebony frog

B 163F 
Fernambuk , gute Arbeit, gute runde Stange, 
Ebenholzfrosch, mit Pariser Auge, 
volle Neusilber-Garnitur
Pernambuco, good workmanship, good round stick,
ebony frog, with Parisian eye, 
fully nickel-silver mounted

B 164F 
Fernambuk , sehr gute Arbeit, gute eckige Stange, 
Ebenholzfrosch, mit Pariser Auge, 
volle Neusilber-Garnitur
Pernambuco, very good workmanship, 
good octagon stick, ebony frog, with Parisian eye,
 fully nickel-silver mounted

B 165F
Fernambuk , sehr gute Arbeit, gute eckige Stange, 
Ebenholzfrosch, mit Pariser Auge, 
volle echt Silber-Garnitur
Pernambuco, very good workmanship, good 
octagon stick, ebony frog, with Parisian eye, 
fully solid silver mounted

Französische Modelle - French Models
Bassbogen - Bass Bows
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B 150D 
Brasilholz, runde Stange, Ebenholzfrosch
Brazil wood, round stick, ebony frog
Standard & 1/2 Größe / sizes

B 152D 
Brasilholz , gute Arbeit, runde Stange,
Ebenholzfrosch
Brazil wood, good workmanship, round stick, 
ebony frog
Standard & 1/2 Größe / sizes

B 153D 
Brasilholz , gute Arbeit, gute runde Stange, 
Ebenholzfrosch
Brazil wood, good workmanship, 
good round stick, ebony frog
Standard & 1/2 Größe / sizes

B 154D 
Brasilholz , gute Arbeit, gute eckige Stange, 
Ebenholzfrosch
Brazil wood, good workmanship, 
good octagon stick, ebony frog

B 160D 
Fernambuk , runde Stange, Ebenholzfrosch
Pernambuco, round stick, ebony frog
Standard & 1/2 Größe / sizes

B 162D 
Fernambuk, gute Arbeit, runde Stange,
Ebenholzfrosch
Pernambuco, good workmanship, round stick,
ebony frog

B 163D 
Fernambuk , gute Arbeit, gute runde Stange, 
Ebenholzfrosch, volle Neusilber-Garnitur
Pernambuco, good workmanship, good round stick, 
ebony frog, fully nickel-silver mounted

B 164D 
Fernambuk , sehr gute Arbeit, gute eckige Stange,
 Ebenholzfrosch, mit Auge, volle Neusilber-Garnitur
Pernambuco, very good workmanship, 
good octagon stick, ebony frog, with eye, 
fully nickel-silver mounted

B 165D 
Fernambuk , sehr gute Arbeit, gute eckige Stange, 
Ebenholzfrosch, mit Auge, volle echt Silber-Garnitur
Pernambuco, very good workmanship, good 
octagon stick, ebony frog, with eye, 
fully solid silver mounted

Deutsche Modelle - German Models
Bassbogen - Bass Bows
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Auf Anfrage Meisterbogen von /
On request  master bows made by:
Bernd Dölling, C. Otto Dürrschmidt, Dörß er,
Schäffner,  H. Wunderlich, Mönnig
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BF B641D Bass, Neusilbergarnitur, Schub, 
  Hartgummi Beinchen, deutsches Modell
  Bass,nickel silver mounted, half lined,
  hard rubber button, German model
BF B754D Bass, Neusilbergarnitur, Zwickel,
  Hartgummi, Beinchen, deutsches Modell
  Bass, nickel silver mounted, full lined,
  hard rubber button, German model
BF B654D Bass, Silbergarnitur, Ebenholzbeinchen,
  deutsches Modell
  Bass, silver mounted, ebony button,
  German model

BF 540  Violine, Neusilbergarnitur, Schub, 
  einfaches Auge, 1-tlg. Beinchen, 
  alle Größen
  Violin, nickel silver mounted, half 
  lined, mother of pearl eye, nickel 
  silver 1-part button, all sizes
BF C540 Cello wie Modell BF 540
  Cello, same as model BF 540

BF 541  Violine, Neusilbergarnitur, Zwickel, 
  einfaches Auge, 3-tlg. Beinchen,
  alle Größen
  Violin, nickel silver mounted, full
  lined, mother of pearl eye, 
  nickel silver 3-part button, all sizes
BF V541 Viola wie Modell BF 541
  Viola, same as model BF 541
BF C541 Cello wie Modell BF 541, alle Größen
  Cello, same as model BF 541,
  all sizes

BF 181  Violine, Neusilbergarnitur, Zwickel,
  Pariser Auge, 3-tlg. Beinchen
  Violin, nickel silver mounted, full lined,
  Parisian eye, nickel silver 3-part button
BF V181 Viola wie Modell BF 181
  Viola, same as model BF 181
BF C181 Cello wie Modell BF 181
  Cello, same as model BF 181

BF 193  Violine, Silbergarnitur, Zwickel, 
  einfaches Auge, 3-tlg. Beinchen
  Violin, silver mounted, full lined,
  mother of pearl eye, silver
  3 part button
BF V193 Viola wie Modell BF 193
  Viola, same as model BF 193
BF C193 Cello wie Modell BF 193
  Cello, same as model BF 193

BF 510  Violine, Silbergarnitur, Pariser Auge,
  3-tlg. Beinchen
  Violin, silver mounted, Parisian eye,
  nickel silver 3-part button
BF V510 Viola wie Modell BF 510
  Viola, same as model BF 510
BF C510 Cello wie Modell BF 510
  Cello, same as model BF 510

BF 511  Violine, Goldgarnitur, Pariser Auge,
  3-tlg. Beinchen
  Violin, gold mounted, Parisian eye,
  gold 3-part button
BF V511 Viola wie Modell BF 511
  Viola, same as model BF 511
BF C511 Cello wie Modell BF 511
  Cello, same as model BF 511

BF B641D BF B754D

BF B641F Bass, Neusilbergarnitur, Schub,
  französiches Modell
  Bass,nickel silver mounted, half lined,
  French model
BF B754F Bass, Neusilbergarnitur, Zwickel,
  französiches Modell
  Bass, nickel silver mounted, full lined,
  French model
BF B654F Bass, Silbergarnitur, 3#tlg Beinchen,
  französisches Modell
  Bass, silver mounted, 3 part button,
  French model

Auf Anfrage: Mammut-Frösche, (fossiles Elfenbein) in Gold und Silber lieferbar.
On request: Mammoth frogs, (fossil ivory) in gold and silver.

Frösche / Frog # Ebenholz / Ebony
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  BT 159A 
  Bogenmutter, metrisches Gewinde, 
  normaler Schaft, Messing
  Bow eyelet, metric thread, standard shaft, 

brass
BT 159A Violine-Violin BT C159A Cello-Cello
BT V159A Viola-Viola  BT B159A Bass-Bass
 
BT 159B 
Bogenmutter, Zoll-Gewinde, normaler Schaft, Messing
Bow eyelet, inch thread,standard shaft, brass
BT 159B Violine-Violin  BT C159B Cello-Cello
BT V159B Viola-Viola   

BT 159C 
Bogenmutter, ohne Gewinde, mit Loch, 
normaler Schaft, Messing
Bow eyelet, no thread, with hole, standard shaft, brass
BT 159C Violine-Violin BT C159CCello-Cello
BT V159C Viola-Viola BT B159C Bass-Bass

BT 159D 
Bogenmutter, ohne Loch, normaler Schaft, Messing
Bow eyelet, no hole, standard shaft, brass
BT 159D Violine-Violin BT C159D Cello-Cello
BT V159D Viola-Viola BT B159D Bass-Bass

BT 159 G 
Bogenmutter, Zoll-Gewinde, starker Schaft, Messing
Bow eyelet, inch thread,heavy shaft, brass
BT 159G Violine-Violin BT C159G Cello-Cello
BT V159G Viola-Viola BT B159G Bass-Bass
 
BT 159 H 
Bogenmutter, metrisches Gewinde, 
starker Schaft, Messing
Bow eyelet, metric thread, heavy shaft, brass
BT 159H Violine-Violin BT C159H Cello-Cello
BT V159H Viola-Viola BT B159H Bass-Bass

Bogenmutter- und Schrauben- Sortimente auf Anfrage
Bow screw and eyelet assortment on request

Bogenschraube, Silber 
Beinchen, 3-teilig
Bow screw, silver button,
3-piece

Bogenschraube, Silber 
Beinchen, 3-teilig
Bow screw, silver button,
3-piece

BT 185 Violine - Violin
Bogenschraube, 
Neusilber Beinchen, einteilig
Bow screw, 
nickel silver button, one-piece

Bogenschraube, 
Neusilber Beinchen, 3-teilig
Bow screw, nickel silver 
button, 3-piece

BT 186 Violine-Violin
BT V186 Viola-Viola

BT C186 Cello-Cello
BT B186 Bass-Bass

Bogenschraube, Silber 
Beinchen, 3-teilig
Bow screw, silver button,
3-piece

BT 5448 Violine-Violin
BT V5448 Viola-Viola

BT C5448 Cello-Cello
BT B5448 Bass-Bass

Bogenschraube, 
Silber Beinchen, einteilig
Bow screw, silver button, 
one-piece
BT C5449 Cello-Cello

Bogenschraube mit 
Messing Mutter
Bow screw with 
brass eyelet

BT 157 Violine-Violin
BT V157 Viola-Viola

BT C157 Cello-Cello
BT B157 Bass-Bass

Bass-Bogenschraube mit einteiligem Hartgummi-
beinchen für deutschen Frosch
Bass bow screw with one-piece hard rubber button
for German bow frog

BT B158

BT 5477 Violine - Violin 
Beinchen, einteilig, Neusilber
Button, one-piece, nickel silver

Beinchen, 3-teilig, Neusilber
Button, 3-piece, nickel silver

BT 155 Violine-Violin
BT V155 Viola-Viola

BT C155 Cello-Cello
BT B155 Bass-Bass

BT 164
Bogenbahn, Standard Modell, Neusilber
Frog guide, standard model, nickel silver

BT 163 
Bogenbahn, Standard Modell, Silber
Frog guide, standard model, silver

BT 164 Violine-Violin BT C164 Cello-Cello
BT V164 Viola-Viola BT B164 Bass-Bass

BT 163 Violine-Violin BT C163 Cello-Cello
BT V163 Viola-Viola BT B163 Bass-Bass

BT 190 Violine-Violin
BT V190 Viola-Viola

BT 5449 Violine-Violin
BT V5449 Viola-Viola

BT C190 Cello-Cello

BT 189 Violine-Violin
BT V189 Viola-Viola

BT C189 Cello-Cello

BT 167 Froschringe, Neusilber, poliert 
 Frog ring, nickel silver, polished
BT 187 Froschringe, Silber, poliert 
 Frog ring, silver, polished

Alle Ringe sind für Violine, Viola, 
Cello und Bass erhältlich $

All rings are available for violin, 
viola, cello and bass$

Bogenteile - Bow Parts
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BT 193 Bogenbewicklung, KunstÞ schbein
 (englisch), schwarz-weiß,Satz
 Bow winding, imitation 
 whalebone,(English),black-white, set
BT 193P Bogenbewicklung, KunstÞ schbein (englisch),
 schwarze und weiße Spule (2 Stück)
 Bow winding, imitation whalebone, 
 (English),black and white spools (2 pcs.)

BT 192 Bogenbewicklung, Silber, 50 g Spule
 Bow winding, silver, 50 grams ( 2ozs.) spool
BT 165 Bogenbewicklung, versilberter 
 Kupferdraht, 50 g Spule
 Bow winding, silver-plated copper wire, 
 50 grams (2ozs.) spool 

BT 2649 Kopfplatte, Knochen auf Fiber-Unterlage
 Bow tip, bone,Þ brewood lined
BT 2653 Kopfplatte, Mammut, poliert, 
 auf Ebenholz Unterlage
 Bow tip, mammoth, polished, ebony lined
BT 2654 Kopfplatte, Elfenbein Imitation, ohne Unterlage
 Bow tip, ivory imitation, unlined
BT 2656 Kopfplatte, Elfenbein Imitation,mit Unterlage
 Bow tip, ivory imitation, lined

Alle Kopfplatten sind für Violine, Viola, 
Cello und Bass erhältlich $

All bow tips are available for violin, 
viola, cello and bass $

Bogenhaare / Bow Hair
Geringelt und in Tüten verpackt 
coiled and packed in envelopes

Violinbogen / Violin bows
BR 4658 Naturhaar, über 76cm lang
  Unbleached, over 30% long
Violabogen / Viola bows
BR 5395 Naturhaar, über 76cm lang
  Unbleached, over 30% long

Cellobogen / Cello bows
BR 5397 Naturhaar, über 72cm lang
  Unbleached, over 28% long

Bassbogen / Bass bows
BR 5399 Naturhaar, über 71cm lang
  Unbleached, over 28% long
BR 4663 Schwarz, über 71cm lang
  Black, over 28% long

Gebündelt Gewicht 500 # 1200 g 
In bundles weight between 500 and 1200 grams
BR 4690 Naturhaar, über 76cm lang
  Unbleached, over 30% long
BR 4691 Naturhaar, über 74cm lang
  Unbleached, over 29% long
BR 4692 Naturhaar, über 72cm lang
  Unbleach ed, over 28% long
BR 4693 Naturhaar, über 71cm lang
  Unbleached, over 28% long

BT 170 Froschaugen, Perlmutt, 4mm
 Frog eye, mother of pearl, 4mm
BT 171 Froschaugen, Perlmutt, 5mm
 Frog eye, mother of pearl, 5mm
BT 172 Froschaugen, Perlmutt, 6mm
 Frog eye, mother of pearl, 6mm
BT 173 Froschaugen, Perlmutt, 7mm
 Frog eye, mother of pearl, 7mm

BT 168 Schübchen, Perlmutt auf Fiber-Unterlage
 Slides, mother of pearl, Þ brewood lined
BT 169 Schübchen, Perlmutt auf Ebenholz-Un-

terlage
 Slides, mother of pearl, ebony lined
BT 194 Schübchen, geß ammtes Perlmutt auf
 Ebenholz-Unterlage
 Slides, ß amed mother of pearl, ebony 

lined
BT 196 Schübchen, Perlmutt GoldÞ schauge auf 

BT 5485 Bogen-Froschkeil, Hartholz 
 Bow frog plug, hardwood 
BT 5486 Bogen-Kopfkeil, Hartholz 
 Bow head plug, hardwood

Alle Keile sind für Violine, Viola, 
Cello und Bass erhältlich $

All wedges and plugs are available for violin, 
viola, cello and bass $

BT 5484Bogen-Ringkeil, Hartholz 
Bow ring wedge,
hardwood

Ohne Abbildung - Not illustrated
BT 4230 Daumenleder, schwarz, zugeschnitten
 Thumb leather, black, Þ nished
BT 4231 Daumenleder, braun, zugeschnitten
 Thumb leather, brown, Þ nished

Alle Schübchen sind für Violine, Viola, 
Cello und Bass erhältlich $

All slides are available for violin, 
viola, cello and bass $

Bogenteile - Bow Parts

Alle Daumenleder sind für Violine, Viola, Cello und Bass erhältlich $
All thumb leathers are available for violin, viola, cello and bass $
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Violine - Violin    Viola - Viola

ZA 320 Violine-Violin
 Ebenholz, alle Größen
 Ebony, all sizes
ZA V320 Viola-Viola 
 Ebenholz
 Ebony

ZA 325 Violine-Violin 
 Ebenholz, poliert, gute Qualität, alle Größen
 Ebony, polished, good quality, all sizes
ZA V325 Viola-Viola 
 Ebenholz, poliert, gute Qualität
 Ebony, polished, good quality

ZA 327 Violine-Violin   
 Ebenholz, fein poliert, feinste Qualität 
 Ebony, Þ nely polished, Þ ne quality 
ZA V327 Viola-Viola  
 Ebenholz, fein poliert, feinste Qualität,
 125 u. 130 mm
 Ebony, Þ nely polished, Þ ne quality, 
 125 & 130 mm

ZA 326 Violine-Violin 
 Palisander, fein poliert, Ebenholz-Sattel, 
 alle Größen
 Rosewood, Þ nely polished, ebony saddle, 
 all sizes
ZA V326 Viola-Viola 
 Palisander, fein poliert, Ebenholz-Sattel
 Rosewood, Þ nely polished, ebony saddle

ZA 7483 Violine-Violin 
 Ebenholz, ausgehöhlt
 Ebony, hollowed
ZA V7483 Viola-Viola  
 Ebenholz, ausgehöhlt
 Ebony, hollowed

ZA 356 Violine-Violin 
 Ebenholz, Hill Modell, matt geschliffen, 
 weißer Sattel, 115 mm
 Ebony, Hill model, matt polished, 
 white saddle, 115 mm
ZA V356 Viola-Viola  
 Ebenholz, Hill Modell, matt geschliffen,
 weißer Sattel
 Ebony, Hill model, matt polished, white saddle
ZA 356K Violine-Violin 
 Ebenholz, Hill Modell, matt geschliffen,   wei-
ßer Sattel
 Lieferbar in 106, 108, 110, 112 mm
 Ebony, Hill model, matt polished, white saddle
 Available in 106, 108, 110, 112 mm

ZA 357 Violine-Violin 
 Ebenholz, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel, 115 mm
 Ebony, Hill model, matt polished, 
 black saddle, 115 mm
ZA V357  Viola-Viola  
 Ebenholz, Hill Modell, matt geschliffen,
 schwarzer Sattel, 120, 125 u. 130 mm
 Ebony, Hill model, matt polished, black saddle,   120, 
125 u. 130 mm
ZA 357K  Violine-Violin 
 Ebenholz, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel
 Lieferbar in 106, 107, 108, 109, 110, 112 mm
 Ebony, Hill model matt polished, black saddle
 Available in 106, 107, 108, 109, 110, 112 mm

ZA 5148  Violine-Violin 
 Palisander, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel, 115 mm
 Rosewood, Hill model, matt polished, 
 black saddle, 115 mm
ZA V5148  Viola-Viola   
 Palisander, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel, 125 u. 130 mm
 Rosewood, Hill model, matt polished, 
 black saddle, 125 and 130 mm
ZA 5148K  Violine-Violin 
 Palisander, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel, 106 & 108 mm
 Rosewood, Hill model, matt polished, 
 black saddle, 106 & 108 mm

Saitenhalter - Tailpieces
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ZA 5149  Violine- Violin  
 Palisander, Hill Modell , matt geschliffen, 
 weißer Sattel
 Rosewood, Hill model, matt polished, 
 white saddle
ZA V5149  Viola- Viola   
 Palisander, Hill Modell, matt geschliffen, 
 weißer Sattel
 Rosewood, Hill model, matt polished, 
 white saddle

ZA 5436 Violine- Violin  
 Buchsbaum, runde Form, schwarzer Sattel
 Boxwood, round shape, black saddle
ZA V5436  Viola- Viola   
 Buchsbaum, runde Form, 
 schwarzer Sattel, 125 u. 130 mm
 Boxwood, round shape, black saddle,
  125 and 130 mm

ZA 5437 Violine- Violin  
 Buchsbaum, runde Form, weißer Sattel
 Boxwood, round shape, white saddle
ZA V5437 Viola- Viola  
 Buchsbaum, runde Form, weißer Sattel, 
 125 u. 130 mm
 Boxwood, round shape, white saddle, 
 125 and 130 mm

ZA 328E  Violine- Violin  
 Ebenholz, französisches Modell
 Ebony, French model
ZA 328R  Violine- Violin  
 Palisander, französisches Modell
 Rosewood, French model
ZA 328B  Violine- Violin  
 Buchsbaum, französisches Modell
 Boxwood, French model

ZA 5293  Violine- Violin  
 Buchsbaum, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel, 115 mm
 Boxwood, Hill model, matt polished, 
 black saddle, 115 mm
ZA V5293  Viola- Viola   
 Buchsbaum, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel, 125 u. 130 mm
 Boxwood, Hill model, matt polished, 
 black saddle, 125 and 130 mm
ZA 5293K  Violine- Violin  
 Buchsbaum, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel, 
 Lieferbar in 106, 107, 108, 110 & 112 mm
 Boxwood, Hill model, matt polished,
 black saddle, 108 mm
 Available in 106, 107, 108, 110 & 112 mm

ZA 5294  Violine- Violin  
 Buchsbaum, Hill Modell, matt geschliffen, 
 weißer Sattel, 115 mm
 Boxwood, Hill model, matt polished,
  white saddle, 115 mm
ZA V5294  Viola- Viola   
 Buchsbaum, Hill Modell, matt geschliffen, 
 weißer Sattel
 Boxwood, Hill model, matt polished, 
 white saddle
ZA 5294K  Violine- Violin  
 Buchsbaum, Hill Modell, matt geschliffen, 
 weißer Sattel, 108 & 110 mm
 Boxwood, Hill model, matt polished, 
 white saddle, 108 & 110 mm

Violine - Violin    Viola - Viola
Saitenhalter - Tailpieces

29

ZE 4206 1/2 Nylon-Schraubhenkel Violine
 Threaded nylon violin

ZE 4207 4/4, 3/4 Nylon-Schraubhenkel Violine
  Threaded nylon violin

ZE 4208 Nylon-Schraubhenkel Viola
 Threaded nylon viola

ZE 4209 Nylon-Schraubhenkel Cello
 Threaded nylon cello

ZE 4210 Nylon-Schraubhenkel Bass
 Threaded nylon bass

ZE 71 rot  Darm-Henkelsaite Violine/Viola
 red Tailgut violin/viola

ZE 71B schwarz  Darm-Henkelsaite Violine/Viola
 black  Tailgut violin/viola

ZE 73 rot  Darm-Henkelsaite Cello
 red Tailgut cello

ZE 73B schwarz  Darm-Henkelsaite Cello
 black  Tailgut cello

Henkelsaiten - Tailguts
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ZA 350  Violine-Violin 
 Ebenholz, gute Qualität, mit Pariser Auge
 Ebony, good quality, with Parisian eye
ZA V350  Viola-Viola  
 Ebenholz, gute Qualität, mit Pariser Auge
 Ebony, good quality, with Parisian eye

ZA 351E  Violine-Violin 
 Ebenholz, runde Form, Goldreifchen
 Ebony, round shape, gold inlay
ZA 351R  Violine-Violin
 Palisander, runde Form, Goldreifchen
 Rosewood, round shape, gold inlay

ZA 352E  Violine-Violin 
 Ebenholz, Hill Modell, Goldreifchen
 Ebony, Hill model, gold inlay
ZA V352E  Viola-Viola  
 Ebenholz, Hill Modell, Goldreifchen
 Ebony, Hill model, gold inlay
ZA 352R  Violine-Violin 
 Palisander, Hill Modell, Goldreifchen
 Rosewood, Hill model, gold inlay
ZA 352B  Violine-Violin
 Buchsbaum, Hill Modell, Goldreifchen
 Boxwood, Hill model, gold inlay

ZA 353  Violine-Violin  
 Ebenholz, gute Qualität, 
 mit Violinschlüssel-Einlage
 Ebony, good quality, with clef-inlay
ZA V353  Viola-Viola
 Ebenholz, gute Qualität, 
 mit Violinschlüssel-Einlage
 Ebony, good quality, with clef-inlay

ZA 354  Violine-Violin  
 Ebenholz, gute Qualität, mit Blumen-Einlage
 Ebony, good quality, with ß ower-inlay
ZA V354  Viola-Viola 
 Ebenholz, gute Qualität, mit Blumen-Einlage
 Ebony, good quality, with ß ower-inlay

ZA 355  Violine-Violin  
 Ebenholz, gute Qualität, 
 mit Rhomben-Einlage, gold
 Ebony, good quality, with rhombus-inlay, gold
ZA V355  Viola-Viola  
 Ebenholz, gute Qualität, 
 mit Rhomben-Einlage, gold
 Ebony, good quality, with rhombus-inlay, gold

ZA 360E  Violine-Violin 
 Ebenholz, Antikmodell, gekehlt
 Ebony, antique model, ß uted
ZA V360E  Viola-Viola  
 Ebenholz, Antikmodell, gekehlt
 Ebony, antique model, ß uted

ZA 360R  Violine-Violin 
 Palisander, Antikmodell, gekehlt
 Rosewood, antique model, ß uted
ZA V360R  Viola-Viola
 Palisander, Antikmodell, gekehlt
 Rosewood, antique model, ß uted

ZA 360B  Violine-Violin 
 Buchsbaum, Antikmodell, gekehlt
 Boxwood, antique model, ß uted
ZA V360B  Viola-Viola 
 Buchsbaum, Antikmodell, gekehlt
 Boxwood, antique model, ß uted

Violine - Violin    Viola - Viola
Saitenhalter - Tailpieces
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ZA 362E Violine-Violin 
 Ebenholz, geschnitzte Muschel
 Ebony, carved shell

ZA 362R  Violine-Violin 
 Palisander, geschnitzte Muschel
 Rosewood, carved shell

ZA 362B  Violine-Violin 
 Buchsbaum, geschnitzte Muschel
 Boxwood, carved shell

ZA 363E  Violine-Violin 
 Ebenholz, geschnitzte Raute
 Ebony, carved rhombus

ZA 363R  Violine-Violin 
 Palisander, geschnitzte Raute
 Rosewood, carved rhombus

ZA 363B  Violine-Violin 
 Buchsbaum, geschnitzte Raute
 Boxwood, carved rhombus

ZA 365  Violine-Violin ZA V365  Viola
 Buchsbaum, geschnitzte Figur
 Boxwood, carved Þ gure

ZA 332E  Violine-Violin 
 Ebenholz, Gold-Reifchen, 1 Feinstimmer
 Ebony, gold inlay, 1 adjuster

ZA 332R  Violine-Violin 
 Palisander, Gold-Reifchen, 1 Feinstimmer
 Rosewood, gold inlay, 1 adjuster

ZA 332B  Violine-Violin 
 Buchsbaum, Gold-Reifchen, 1 Feinstimmer
 Boxwood, gold inlay, 1 adjuster

Violine - Violin    Viola - Viola
Saitenhalter - Tailpieces
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ZT 235 ZT V235 ZT C235 ZT B235
Oberer Sattel, Ebenholz
Nuts, ebony, semi-Þ tted

ZT 236 ZT V236 ZT C236 ZT B236
Unterer Sattel, Ebenholz
Saddle, ebony, semi-Þ tted

Sättel - Nuts + saddles
 Violin Viola Cello Bass
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ZA 322  Violine-Violin  
 Pusch, Palisander
 Pusch, rosewood

ZA 323  Violine-Violin  
 Pusch, Ebenholz
 Pusch, ebony

ZA 323H  Violine-Violin 
 Pusch, Ebenholz, Hill Form
 Pusch, ebony, Hill shape
ZA V323H  Viola-Viola  
 Pusch, Ebenholz, Hill Form
 Pusch, ebony, Hill shape

ZA 322H  Violine-Violin 
 Pusch, Palisander, Hill Form
 Pusch, rosewood, Hill shape
ZA V322H  Viola-Viola  
 Pusch, Palisander, Hill Form
 Pusch, rosewood, Hill shape

ZA 324H  Violine-Violin 
 Pusch, Buchsbaum, Hill Form
 Pusch, boxwood, Hill shape
ZA V324H  Viola-Viola  
 Pusch, Buchsbaum, Hill Form
 Pusch, boxwood, Hill shape

ZA 316  Violine-Violin  
 Wittner, Hi-Tec schwarz, 4 Feinstimmer, 
 4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8, 1/16
 Wittner, Hi-Tec black, 4 adjusters

ZA 317  Violine-Violin  
 Wittner, Hi-Tec schwarz, 4 Feinstimmer, 
 vergoldete Schrauben, 4/4 u. 3/4
 Wittner, Hi-Tec black, 4 adjusters, 
 gold plated screws, 4/4 & 3/4

ZA 329  Violine-Violin  
 Ferwerda, Kunststoff, 4 Feinstimmer
 Ferwerda, plastic, 4 adjusters

ZA 330  Violine-Violin  
 Akusticus, 4 Feinstimmer
 Akusticus, 4 adjusters
ZA V330  Viola-Viola  
 Akusticus, 4 Feinstimmer
 Akusticus, 4 adjusters

ZA 331  Violine-Violin  
Thomastik, 4 Feinstimmer
Thomastik, 4 adjusters

Metall und Kunststoff - Metal and Plastic

ZA V331  Viola-Viola
Thomastik, 4 Feinstimmer
Thomastik, 4 adjusters

Alle Metall- und Kunststoff- Saitenhalter 

werden mit Einhängesaite geliefert.

All metal and plastic tailpieces have tailguts

Alle Pusch Saitenhalter werden mit 
Nylon-Schraub-Einhängesaiten geliefert.

All Pusch models have adjustable tailpiece nylon.

Violine - Violin    Viola - Viola
Saitenhalter - Tailpieces
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ZA C325  Cello-Cello 
 Ebenholz, poliert, gute Qualität, alle Grössen
 Ebony, polished, good quality, all sizes
ZA B325  Bass-Bass 
 Ebenholz, poliert, gute Qualität, alle Grössen
 Ebony, polished, good quality, all sizes
ZA C326  Cello-Cello 
 Palisander, fein poliert, Ebenholz-Sattel
 Rosewood, Þ nely polished, ebony saddle

ZA C325

ZA C326

ZA C327  Cello-Cello 
 Ebenholz, fein poliert, gute Qualität 
 Ebony, Þ nely polished, good quality 
ZA C328E  Cello-Cello 
 Ebenholz, französisches Modell, feinste 
 Qualität, ausgehöhlt
 Ebony, French model, Þ nest quality, hollowed
ZA C328R  Cello-Cello 
 Palisander, französisches Modell, feinste 
 Qualität, ausgehöhlt
 Rosewood, French model, Þ nest quality, 
 hollowed

ZA C350  Cello-Cello 
 Ebenholz, gute Qualität, mit Pariser Auge
 Ebony, good quality, with Parisian eye

ZA C356  Cello-Cello 
 Ebenholz, Hill Modell, matt geschliffen, 
 weißer Sattel
 Ebony, Hill model, matt polished, white saddle
ZA C357  Cello-Cello 
 Ebenholz, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel
 Ebony, Hill model, matt polished, black saddle
ZA B357  Bass-Bass 
 Ebenholz, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel
 Ebony, Hill model, matt polished, black saddle

ZA C356

ZA C357

ZA C5148  Cello-Cello ZA B5148  Bass 
 Palisander, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel
 Rosewood, Hill model, matt polished, 
 black saddle

ZA C5293  Cello-Cello 
 Buchsbaum, Hill Modell, matt geschliffen, 
 schwarzer Sattel
 Boxwood, Hill model, matt polished, 
 black saddle

ZA C5294  Cello-Cello 
 Buchsbaum, Hill Modell, matt geschliffen, 
 weißer Sattel
 Boxwood, Hill model, matt polished, 
 white saddle

ZA C5149  Cello-Cello ZA B5149  Bass
 Palisander, Hill Modell, matt geschliffen, 
 weißer Sattel
 Rosewood, Hill model, matt polished, 
 white saddle

ZA C352R  Cello-Cello 
 Palisander, Hill Modell, Goldreifchen
 Rosewood, Hill model, gold inlay
ZA C352E  Cello-Cello
 Ebenholz, Hill Modell, Goldreifchen
 Ebony, Hill model, gold inlay

Cello - Cello    Bass - Bass

ZA C5293

ZA C352R 

ZA C352 B Cello-Cello
 Buchsbaum, Hill Modell, Goldreifchen
 Boxwood, Hill model, gold inlay

Saitenhalter - Tailpieces
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ZA C322  Cello-Cello 
 Pusch, Palisander, 4 Feinstimmer integriert
 Pusch, rosewood, 4 adjusters integrated

ZA C323  Cello-Cello 
 Pusch, Ebenholz, 4 Feinstimmer integriert
 Pusch, ebony, 4 adjusters integrated

ZA C322H  Cello-Cello 
 Pusch, Palisander, Hill Modell, 
 4 Feinstimmer integriert
 Pusch, rosewood, Hill model, 
 4 adjusters integrated
ZA C323H  Cello-Cello 
 Pusch, Ebenholz, Hill Modell, 
 4 Feinstimmer integriert
 Pusch, ebony, Hill model, 
 4 adjusters integrated
ZA C324H  Cello-Cello 
 Pusch, Buchsbaum, Hill Modell, 
 4 Feinstimmer integriert
 Pusch, boxwood, Hill model, 
 4 adjusters integrated

ZA C322H

ZA C323H

ZA C324H

ZA C316A  Cello-Cello 
 Wittner, Hi-Tec schwarz, 
 4 Feinstimmer, 4/4 u. 7/8
 Wittner, Hi-Tec black,
 4 adjusters, 4/4 & 7/8
ZA C316B  Cello-Cello 
 Wittner, Hi-Tec schwarz,
  4 Feinstimmer, 3/4 u. 1/2
 Wittner, Hi-Tec black,
 4 adjusters, 3/4 & 1/2
ZA C316C  Cello-Cello 
 Wittner, Hi-Tec schwarz, 
 4 Feinstimmer, 1/4 u. 1/8
 Wittner, Hi-Tec black,
 4 adjusters, 1/4 & 1/8

ZA C316C

ZA C316B

ZA C316A

ZA C331  Cello-Cello 
 Thomastik, mit 4 Feinstimmer
 Thomastik, with 4 adjusters

ZA B331  Bass-Bass 
 Thomastik, mit 4 Feinstimmer
 Thomastik, with 4 adjusters

ZA C330  Cello-Cello 
 Akusticus, mit 4 Feinstimmer
 Akusticus, with 4 adjusters

ZA C331

ZA C330

Cello - Cello    Bass - Bass
Saitenhalter - Tailpieces
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ZA C324  Cello-Cello 
 Pusch, Buchsbaum, 4 Feinstimmer
 Pusch, boxwood, 4 adjusters
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ZK 231 Leipzig, Eben-
holz

ZK 232 
Bergamo, Ebenholz, 
4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8
Bergamo, ebony, 
4/4, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8

ZK 251 Testori, Eben-
holz

ZK 252 Schulze-Pris-
ka,

 Ebenholz
 Schulze-Pris-

ZK 253 Varga, Eben-
holz

ZK 255 
Palisander / rosewood
sehr ß ach / very ß at

ZK 256 4/4
Ebenholz / ebony
sehr ß ach / very ß at
ZK 260 3/4 / ZK 261 1/2
ZK 262 1/4 / ZK 263 1/8
ZK 264 1/16

ZK 257 
Buchsbaum / boxwood
sehr ß ach / very ß at

ZK 281 
Vermeer, Ebenholz
Vermeer, ebony

ZK 283 
Vermeer, Buchsbaum
Vermeer, boxwood

ZK 282 
Vermeer, Palisander
Vermeer, rosewood

ZK 305 
Strad., Buchsbaum
Strad., boxwood

ZK 307 
Strad., Palisander
Strad., rosewood

ZK 306 
Strad., Ebenholz
Strad., ebony

ZK 4255 
Kaufmann, Palisander, 
15 mm hoch
Kaufmann, rosewood, 
1/2% high

ZK 4256 
Kaufmann, Ebenholz,
15 mm hoch
Kaufmann, ebony, 1/2% 
ZK 314 20 mm 

ZK 4257 
Kaufmann, Buchsbaum,
15 mm hoch
Kaufmann, boxwood, 
1/2% high

ZK 304 London, Eben-
holz

ZK 300 Brücke, Eben-
holz

ZK 4880
Flesch,  
Ebenholz
Flesch,  
ebony

ZK 4881
Flesch,  

Buchsbaum
Flesch,  

boxwood

ZK 297 ZK 299
Flesch, neu, 
Buchsbaum
Flesch, new, 

boxwood

ZK 301 ZK 303
Stüber, 

Buchsbaum
Stüber, 

boxwood

Kinnhalter - Chinrests
Violine und Viola - Violin and viola

Aufpreis für Viola-Kinnhalter / Surcharge for viola-chinrests
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ZK 1596 
Guarneri, Götz Schrauben, 
Ebenholz
Guarneri, Götz screws, ebony
ZK 1596G 
Guarneri, Götz Schrauben, 
vergoldet, Ebenholz
Guarneri, Götz screws, 
gold-plated, ebony

ZK 1597 
Guarneri, Götz Schrauben, 
Buchsbaum
Guarneri, Götz screws, boxwood
ZK 1597G 
Guarneri, Götz Schrauben, 
vergoldet, Buchsbaum
Guarneri, Götz screws, 
gold-plated, boxwood

ZK 1598
Guarneri, Götz Schrauben,
Palisander
Guarneri, Götz screws, rosewood
ZK 1598G 
Guarneri, Götz Schrauben, 
vergoldet, Palisander
Guarneri, Götz screws, 
gold plated, rosewood

ZK 1590 
Kaufmann, Götz Schrauben, 
Ebenholz
Kaufmann, Götz screws, ebony
ZK 1590G 
Kaufmann, Götz Schrauben, 
vergoldet, Ebenholz
Kaufmann, Götz screws, 
gold-plated, ebony

ZK 1591 
Kaufmann, Götz Schrauben, 
Buchsbaum
Kaufmann, Götz screws, boxwood
ZK 1591G 
Kaufmann, Götz Schrauben, 
vergoldet, Buchsbaum
Kaufmann, Götz screws, 
gold-plated, boxwood

ZK 1593 
Strad., Götz Schrauben, Ebenholz
Strad., Götz screws, ebony
ZK 1593G 
Strad., Götz Schrauben, 
vergoldet, Ebenholz
Strad., Götz screws, 
gold-plated, ebony

ZK 1594 
Strad., Götz Schrauben, Buchsbaum
Strad., Götz screws, boxwood
ZK 1594G 
Strad., Götz Schrauben, 
vergoldet, Buchsbaum
Strad., Götz screws, 
gold-plated, boxwood

ZK 1571 
Gordon, Götz Schrauben, Ebenholz
Gordon, Götz screws, ebony
ZK 1572 
Gordon, Götz Schrauben, 
Buchsbaum
Gordon, Götz screws, boxwood
ZK 1573 
Gordon, Götz Schrauben, 
Palisander
Gordon, Götz screws, rosewood

ZK 600 
Wolf, Maestro, 
Teller mit Nappa-Leder überzogen
Wolf, Maestro, 
Plate with napa-leather covering

ZK 4280 
Kinnhalter Schrauben, 
vernickelt, passend 
für 4/4 und 3/4
Chinrest screws, 
nickel plated, Þ ts both
 4/4 and 3/4

ZK 4281 
Kinnhalter Schrauben, 
Viola, normale Größe, 
vernickelt
Chinrest screws, viola, 
standard size, 
nickel plated

ZK 4282 
Kinnhalter Schrauben, 
für große Viola, 
vernickelt
Chinrest screws, 
viola, large size, 
nickel plated

 ZK 4283 
 Götz Schrauben, 

Satz
 Götz screws, set
 ZK 4284 
 Götz Schrauben, 
vergoldet, Satz

Kinnhalter - Chinrests
Violine und Viola - Violin and viola

Aufpreis für Viola-Kinnhalter / Surcharge for viola-chinrests
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Sehen Sie sich auch unbedingt unsere neuen TITAN Schrauben auf der n!chsten Seite an"
Please take a look at the next page, you will ® nd our new TITANIUM ® ttings"



ZK 4258 
Guarneri, Ebenholz
Guarneri, ebony
ZK 4258G 
Guarneri, Ebenholz, Goldschrauben
Guarneri, ebony, gold screws

ZK 4259 
Guarneri, Buchsbaum
Guarneri, boxwood
ZK 4254 
Guarneri, Palisander
Guarneri, rosewood

ZK 271 
Milano, Ebenholz, klangverbessernd
Milano, ebony, sound improving

ZK 272
Milano, Buchsbaum
Milano, boxwood

ZK 273
Milano, Palisander
Milano, rosewood

ZK V271, V272, V273 Viola

ZK 4253 
Hamburg, Ebenholz
Hamburg, ebony

ZK 4840 
Teka, Ebenholz
Teka, ebony

ZK 4841 
Morawetz, Ebenholz
Morawetz, ebony

ZK 310 
Leipzig, Kunststoff, 
passend für 4/4 und 3/4
Leipzig, synthetic, 
Þ ts both 4/4 and  3/4

ZK 311 
Dresden, Kunststoff, für 4/4 und 3/4
Dresden, synthetic, 
Þ ts 4/4 and 3/4
ZK 311H
Dresden, Kunststoff, für 1/2 und 1/4
Dresden, synthetic, 
Þ ts 1/2 and 1/4
ZK 311A
Dresden, Kunststoff, für 1/8 und 1/16
Dresden, synthetic, 
Þ ts 1/8 and 1/16

ZK 312 
Mulko, Kunststoff,  für 4/4 und 3/4 
Mulko, synthetic, Þ ts 4/4 and 3/4

ZK 313 
Teka, Kunststoff
Teka, synthetic

ZK 5124 
Wendling, Kunststoff, 
passend für 4/4 und 3/4
Wendling, synthetic, 
Þ ts both 4/4 and 3/4
ZK 5124H 1/2 # 1/4
ZK 5124A 1/8 # 1/16

ZK 4287 
Schlößchen, Violine
Barrels, violin
ZK 4285 
Schlößchen, Viola , 29 mm
Barrels, viola, 29 mm
ZK 4286 
Schlößchen, Viola, 35 mm
Barrels, viola, 35 mm

für Kinnhalter
for Chinrests
ZK 210 Schlüs-

sel-Key
ZK 211 
Schlüssel, Violinform

Kinnhalter - Chinrests
Violine und Viola - Violin and viola

Aufpreis für Viola-Kinnhalter / Surcharge for viola-chinrests
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ZK 4290 Violin · ZK 4291 Viola
Antiallergisch / Antiallergic
Titan Kinnhalterschrauben, 
zum Austausch geeignet. Passen 
auf fast alle Holzkinnhalter.
Titanium chinrest Þ ttings,
available separately for exchange.
Fit almost all wooden chinrests. 
Extrem leicht / Extremly light

Holz-Kinnhalter sind 
gegen Aufpreis mit 
Titan-Schrauben 
lieferbar.
Wood chinrests can be 
equipped with Titatnium 
Þ ttings at an additional 
cost.

Klangverbessernd "



Z W4610 
Wolf Super Flexibel, stufenlose Höheneinstellung, 
für alle Geigen- und Violagrößen, Polsterauß age in
der Spannung regulierbar
Wolf Super Flexible, adjustable to any height, 
for all violin and viola sizes, adjustable pad tension

Wolf Schulterstützen  /  Shoulder rests

Z W4810 
Wolf Forte Primo, beidseitig höhenverstellbar 
von 0,5-8 cm, gerade Form
Wolf Forte Primo, adjustable either side to any 
height between 0,5-8 cm, straight shape
Z W4815 
Wolf Forte Primo Viola, für alle Größen einstellbar
Wolf Forte Primo Viola, adjustable to all sizes

Z W4820 
Wolf Forte Secondo, beidseitig höhenverstellbar 
von 0,5-8 cm, gebogene Form, einstellbar 
für 3/4 und 4/4 Größen
Wolf Forte Secondo, adjustable either side to any
height between 0,5-8 cm, straight shape, adjustable 
for 3/4 and 4/4 sizes
Z W4825 
Wolf Forte Secondo, beidseitig höhenverstellbar 
von 0,5-8 cm, gebogene Form, einstellbar
für 1/4 und 1/2 Größen
Wolf Forte Secondo, adjustable either side to any
height between 0,5-8 cm, straight shape, adjustable 
for 1/4 and 1/2 sizes
Z W4826 
Wolf Forte Secondo Standard für 1/8 und 1/16 Größen
Wolf Forte Secondo Standard for 1/8 and 1/16 sizes
Z W4821 
Wolf Forte Secondo Viola, beidseitig höhenverstell-
bar von 0,5-8 cm, gebogene Form, für alle Größen 
einstellbar
Wolf Forte Secondo Viola, adjustable either side to 
any height between 0,5-8 cm, straight shape, 
adjustable to all sizes

Z K1 Standard, stufenlose Höheneinstel-
lung 4/4

 Standard, adjustable height 4/4
Z K2 Standard, stufenlose Höheneinst. 

3/4 -1/2
 Standard, adjustable height 3/4 -1/2
Z K3 Standard, stufenlose Höheneinst. 

1/4-1/16
 Standard, adjustable height 1/4-1/16
Z K4 Standard Viola, stufenlose Höhen-

einst.
 Standard Viola, adjustable height
Z K6 Super, stufenlose Höhen- und 
 Seiteneinstellung, 4/4
 Super, adjustable height and width, 

4/4
Z K7 Super, stufenlose Höhen- und 
 Seiteneinstellung, 3/4
 Super, adjustable height and width, 

3/4 
Z K9 Super Viola, stufenlose Höhen- und 
 Seiteneinstellung
 Super Viola, adjustable height and 

width
Z K10 Collapsible, einklappbare Füße, stu-

fenlose 
 Höhen- und Seiteneinstellung, 4/4
 Collapsible, folding feet, adjustable 
 height and width, 4/4

Kun Schulterstützen  /  Shoulder rests

Schulterstützen - Shoulder Rests
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Violin:  Z B501: 4/4 Z B502: 3/4
 Z B503: 1/2 Z B504: 1/4
 Z B505: 1/8 Z B506: 1/16
Viola: Z BV501 alle Größen / all sizes

Ergonomische Form: passt sich jeder Schulter an; 
die Geige liegt rutschsicher auf der Schulter.
Ergonomic form: Þ ts every shoulder; non-slip.

Bonmusica Schulterstützen  /  Shoulder rest

NEU  
NEW



Z R4248H Resonans 4/4 hoch
  Resonans 4/4 high
Z R4248M Resonans 4/4 mittel
  Resonans 4/4 medium
Z R4248N Resonans 4/4 niedrig
  Resonans 4/4 low
Z R4247H Resonans 3/4 hoch
  Resonans 3/4 high
Z R4247M Resonans 3/4 mittel
  Resonans 3/4 medium
Z R4247N Resonans 3/4 niedrig
  Resonans 3/4 low
Z R4246N Resonans 1/2 niedrig
  Resonans 1/2 low
Z R4245N Resonans 1/4 niedrig
  Resonans 1/4 low
Z R4249H Resonans Viola hoch
  Resonans Viola high
Z R4249M Resonans Viola mittel
  Resonans Viola medium
Z R4249N Resonans Viola niedrig
  Resonans Viola low

Resonans Schulterstützen  /  Shoulder rests

Walnussholz mit weicher Moosgummi-Auß age
Walnut wood with soft natural rubber padding

 Violine/Violin
Z J11 Schwarze Metallteile, verstellbar für 
 3/4 und 4/4 Größe
 Black metal Þ ttings, adjustable to 
 3/4 and 4/4 sizes
Z J13 Vergoldete Metallteile, verstellbar für 
 3/4 und 4/4 Größe
 Gold-plated metal Þ ttings, adjustable 

to 
 3/4 and 4/4 sizes
Z J15 Schwarze Metallteile, verstellbar für 
 1/2 - 1/16 Größe
 Black metal Þ ttings, adjustable to 
 1/2 - 1/16 sizes
Z J17 Vergoldete Metallteile, verstellbar für 
 1/2 - 1/16 Größe
 Gold-plated metal Þ ttings, adjustable 

to 
 1/2 - 1/16 sizes
 Viola
Z J21 Schwarze Metallteile, 
 verstellbar für alle Größen
 Black metal Þ ttings, adjustable to all 

sizes
Z J23 Vergoldete Metallteile, 
 verstellbar für alle Größen
 Gold-plated metal Þ ttings, 

Viva la Musica Schulterstützen   /  Shoulder rests

Z P4831 Deluxe, großes Modell, 
    4/4, 3/4 Violine und Viola
    Deluxe, large model, 
    4/4, 3/4 violin and viola
Z P4833 Standard, normale Größe, 
    4/4, 3/4, 1/2 Violine und Viola
    Standard, normal size, 
    4/4, 3/4, 1/2 violin and viola
Z P4834 Junior, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8, 1/16 Violine
    Junior, 3/4, 1/2, 1/4, 1/8, 1/16 violin
Z P4837 Jumbo Junior für alle 
    Violine und Viola Größen
    Jumbo Junior for all violin and
    viola sizes

Playonair Schulterkissen  /  Shoulder pads

Z P4831    Z P4833

Z D956 Verstellbar, elastische Schaumgummi-
 Einlage, mit schwarzem Samt überzogen 
 und Lederriemen.
 Adjustable, elastic foam rubber padding, 
 covered with black velvet, leather strap.
Z D957 Verstellbar, weiche Schaumgummi-Einlage.
 Adjustable, soft foam rubber padding.

Schulterkissen  / Shoulder Pads

Z D957

Schulterstützen - Shoulder Rests
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Z W4613 
Gewinderolle Kunststoff
Threaded roll, plastic
Z W4614 
Gummiwalze für Secondo
Rubber roller for Secondo

Wolf Schulterstützen Ersatzteile / Wolf shoulder rest parts

Z W4617
Fußteil komplett
Spare feet complete

Z W4615
Bremsgummi
Stopper

Z W4616
Gummipuffer
Bumpers
Z W4618 
Gummidämpfer für Fußteil
Rubber feet protector

Z W4619 
Ersatzgummiauß age für Modell Z W4610
Spare rubber band for model Z W4610
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ZW 949 
Violine, Ebenholz, 
Winterling Modell
Violin, ebony, Winterling model

ZW 948 
Violine, Palisander, 
Winterling Modell
Violin, rosewood, 
Winterling model

  ZW 953 Violine - Violin
  Violine, Ebenholz, I A Qualität,   fein 

poliert
  Violin, ebony, I A quality, 
  Þ nely polished
 ZW V953  Viola - Viola  
 Viola, Ebenholz, I A Qualität, fein poliert
 Viola, ebony, I A quality, Þ nely polished
 ZW C953  Cello - Cello 
 Cello, Ebenholz, I A Qualität, fein poliert
 Cello, ebony, I A quality, Þ nely polished

  ZW 954 Violine - Violin
  Violine, Ebenholz, Pariser Auge
  Violin, ebony, Parisian eye

 ZW V954  Viola - Viola  
 Viola, Ebenholz, Pariser Auge
 Viola, ebony, Parisian eye

ZW 955 
Violine, Ebenholz, I A Qualität,
Goldschiffchen
Violin, ebony, I A quality, 
gold cap

  ZW 930   Violine - Violin 
  Violine, Ebenholz, fein geschliffen
  Violin, ebony, Þ nely polished

 ZW V930 Viola - Viola   
 Viola, Ebenholz, fein geschliffen
 Viola, ebony, Þ nely polished
 ZW C930  Cello - Cello  
 Cello, Ebenholz, fein geschliffen
 Cello, ebony, Þ nely polished

ZW 913
Violine, Palisander, normale
Stärke, alle Größen
Violin, rosewood, standard
thickness, all sizes

   ZW 910  Violine - Violin
   Violine, Ebenholz, normale  

  Stärke, alle Größen
   Violin, ebony, standard
   thickness, all sizes
Lieferbar mit schwachen (ZW 911) oder 
starken (ZW 912) Stielen.
Available with thin (ZW 911) or heavy (ZW 912) shanks.
ZW V910 Viola - Viola 
Viola, nur mit normalen und starken (ZW V912) Stielen.
Viola, with standard or heavy (ZW V912) shanks.
ZW C910 Cello - Cello 
Cello, normale Stärke, lieferbar mit schwachen
 (ZW C911) oder starken (ZW C912) Stielen.
Cello, standard thickness, available with thin (ZW 911) 
or heavy (ZW 912) shanks.

  ZW 940   Violine - Violin
  Violine, Ebenholz, feinste 
  Qualität, schweizer Modell
  Violin, ebony, Þ nest quality,
  Swiss model
 Lieferbar mit schwachen (ZW 941) oder 
 starken (ZW 942) Stielen.
 Available with thin (ZW 941) or heavy 
 (ZW 942) shanks.
 ZW V940  Viola - Viola  
 Viola, Ebenholz, feinste Qualität, 
 schweizer Modell
 Viola, ebony, Þ nest quality, Swiss model
 ZW C940  Cello - Cello  
 Cello, Ebenholz, feinste Qualität, 
 schweizer Modell
 Cello, ebony, Þ nest quality, Swiss model
 Lieferbar mit starken (ZW C942) Stielen.
 Available with heavy (ZW C942) shanks.

   ZW 943   Violine - Violin
   Violine, Palisander, feinste 
   Qualität, schweizer Modell
   Violin, rosewood, Þ nest quality,   

Swiss model
 ZW V943  Viola - Viola  
 Viola, Palisander, feinste Qualität, 
 schweizer Modell
 Viola, rosewood, Þ nest quality, Swiss model
 ZW C943  Cello - Cello 
 Cello, Palisander, feinste Qualität, 
 schweizer Modell
 Cello, rosewood, Þ nest quality, Swiss model

Ausbuchsholz, Buchsbaum/ Bushings, boxwood
R 965 Violine/ Viola, gerade, 9,5 mm Stärke, 40 cm
 Violin/ Viola straight, 9,5 mm thick, 40 cm long
R 966 Violine/ Viola , konisch, 12,5 cm lang
 Violin/ Viola, tapered, 12,5 cm long
R C965 Cello gerade 16 mm, ca. 40 cm lang
 Cello, straight, 16 mm, 40 cm long
R C966 Cello, konisch, 12,5 cm lang
 Cello, tapered, 12,5 cm long

W i r b e l  -  Pegs
Violine, Viola, Cello  -  Violin,Viola, Cello

  ZW 920 
  Violine, Ebenholz, gute Arbeit,   nor-

male Stärke, alle Größen
  Violin, ebony, good
 workmanship, standard thickness,all sizes
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   ZW 981   Violine - Violin
   Violine, Ebenholz, Herzform,    

 schwarzer Ring und Knopf
   Violin, ebony, heart shape,    

 black ring and knob
 ZW V981  Viola - Viola 
 Viola, Ebenholz, Herzform, 
 schwarzer Ring und Knopf
 Viola, ebony, heart shape, black ring and knob
 ZW C981  Cello - Cello 
 Cello, Ebenholz, Herzform, 
 schwarzer Ring und Knopf
 Cello, ebony, heart shape, black ring and knob

   ZW 983   Violine - Violin
   Violine, Palisander, Herzform,    

weißer Ring und Knopf
   Violin, rosewood, heart shape,    

white ring and knob
 ZW V983  Viola - Viola 
 Viola, Palisander, Herzform, 
 weißer Ring und Knopf
 Viola, rosewood, heart shape, 
 white ring and knob
 ZW C983  Cello - Cello 
 Cello, Palisander, Herzform, 
 weißer Ring und Knopf
 Cello, rosewood, heart shape, 
 white ring and knob

   ZW 980   Violine - Violin
   Violine, Ebenholz, Herzform,    

 weißer Ring und Knopf
   Violin, ebony, heart shape,    

 white ring and knob
 ZW V980  Viola - Viola 
 Viola, Ebenholz, Herzform, 
 weißer Ring und Knopf
 Viola, ebony, heart shape, white ring and knob
 ZW C980  Cello - Cello 
 Cello, Ebenholz, Herzform, 
 weißer Ring und Knopf
 Cello, ebony, heart shape, white ring and knob

   ZW 966   Violine - Violin
   Violine, Buchsbaum, 
   Hill Modell, schwarzer Knopf
   Violin, boxwood, Hill model,    

 black knob
 ZW V966  Viola - Viola 
 Viola, Buchsbaum, Hill Modell, 
 schwarzer Knopf
 Viola, boxwood, Hill model, black knob
 ZW C966  Cello - Cello 
 Cello, Buchsbaum, Hill Modell, 
 schwarzer Knopf
 Cello, boxwood, Hill model, black knob

   ZW 965   Violine - Violin
   Violine, Buchsbaum, Hill 
   Modell, weißer Knopf
   Violin, boxwood, Hill model,    

 white knob
 ZW V965  Viola - Viola 
 Viola, Buchsbaum, Hill Modell, weißer Knopf
 Viola, boxwood, Hill model, white knob
 ZW C965  Cello - Cello 
 Cello, Buchsbaum, Hill Modell, weißer Knopf
 Cello, boxwood, Hill model, white knob

   ZW 964   Violine - Violin  
   Violine, Palisander, Hill 
   Modell, schwarzer Knopf
   Violin, rosewood, Hill model,    

 black knob
 ZW V964  Viola - Viola 
 Viola, Palisander, Hill Modell, schwarzer Knopf
 Viola, rosewood, Hill model, black knob
 ZW C964  Cello - Cello 
 Cello, Palisander, Hill Modell, schwarzer Knopf
 Cello, rosewood, Hill model, black knob

   ZW 963   Violine - Violin
   Violine, Palisander,
    Hill Modell, weißer Knopf
   Violin, rosewood, Hill model,    

 white knob
 ZW V963  Viola - Viola 
 Viola, Palisander, Hill Modell, weißer Knopf
 Viola, rosewood, Hill model, white knob
 ZW C963  Cello - Cello 
 Cello, Palisander, Hill Modell, weißer Knopf
 Cello, rosewood, Hill model, white knob

  ZW 960   Violine - Violin
  Violine, Ebenholz, Hill Modell,   wei-

ßer Knopf
  Violin, ebony, Hill model, 
  white knob
 ZW V960  Viola - Viola  
 Viola, Ebenholz, Hill Modell, weißer Knopf
 Viola, ebony, Hill model, white knob
 ZW C960  Cello - Cello 
 Cello, Ebenholz, Hill Modell, weißer Knopf
 Cello, ebony, Hill model, white knob

   ZW 961   Violine - Violin
   Violine, Ebenholz, Hill Modell,    

schwarzer Knopf
   Violin, ebony, Hill model,    

  black knob
 ZW V961  Viola - Viola
 Viola, Ebenholz, Hill Modell, schwarzer Knopf
 Viola, ebony, Hill model, black knob
 ZW C961  Cello - Cello 
 Cello, Ebenholz, Hill Modell,
 schwarzer Knopf
 Cello, ebony, Hill model, black knob

W i r b e l  -  Pegs
Violine, Viola, Cello  -  Violin,Viola, Cello
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   ZW 956 
   Violine, Ebenholz, 
   Rhombus-Einlage
   Violin, ebony, rhombus inlay

   ZW 992   Violine - Violin
   Violine, Buchsbaum, barock    

 Modell, zisilierter Kopf, 
   schwarzer Ring und Knopf
   Violin, boxwood, baroque
 model, engraved head, black ring and knob
 ZW V992  Viola - Viola    
 Viola, Buchsbaum, barock Modell, zisilierter
 Kopf, schwarzer Ring und Knopf
 Viola, boxwood, baroque model, engraved head, 
 black ring and knob

   ZW 986  Violine - Violin
   Violine, Buchsbaum, Herzform,    

schwarzer Ring und Knopf
   Violin, boxwood, heart shape,    

black ring and knob
 ZW V986  Viola - Viola  
 Viola, Buchsbaum, Herzform, 
 schwarzer Ring und Knopf
 Viola, boxwood, heart shape, 
 black ring and knob
 ZW C986  Cello - Cello  
 Cello, Buchsbaum, Herzform, 
 schwarzer Ring und Knopf
 Cello, boxwood, heart shape, 
 black ring and knob

   ZW 985   Violine - Violin
   Violine, Buchsbaum, Herzform,    

weißer Ring und Knopf
   Violin, boxwood, heart shape,    

white ring and knob
 ZW V985  Viola - Viola  
 Viola, Buchsbaum, Herzform, 
 weißer Ring und Knopf
 Viola, boxwood, heart shape, 
 white ring and knob
 ZW C985  Cello - Cello  
 Cello, Buchsbaum, Herzform, 
 weißer Ring und Knopf
 Cello, boxwood, heart shape, 
 white ring and knob

   ZW 988S  Violine - Violin    
  Violine, Berg Mahagoni, Herz- 
  form, schwarzer Ring und Knopf

   Violin, mountain mahogany, heart
   shape, black ring and knob
 ZW V988S  Viola - Viola   
 Viola, Berg Mahagoni, Herzform, schwarzer Ring
 und Knopf
 Viola, mountain mahogany, heart shape, 
 black ring and knob
 ZW C988S  Cello - Cello   
 Cello, Berg Mahagoni, Herzform, schwarzer Ring
 und Knopf
 Cello, mountain mahogany, heart shape, 
 black ring and knob

   ZW 984   Violine - Violin
   Violine, Palisander, Herzform,    

schwarzer Ring und Knopf
   Violin, rosewood, heart shape,    

black ring and knob
 ZW V984  Viola - Viola  
 Viola, Palisander, Herzform, 
 schwarzer Ring und Knopf
 Viola, rosewood, heart shape, 
 black ring and knob
 ZW C984  Cello - Cello  
 Cello, Palisander, Herzform, 
 schwarzer Ring und Knopf
 Cello, rosewood, heart shape, 
 black ring and knob

   Satz Wirbel, Herzform, Gold    
 Ring und Knopf, mit Knöpfchen   
Set pegs, heart shape, gold    
 ring and knob, incl. end pin

   
 ZW 971 Violine - Violin Ebenholz-Ebony
 ZW V971Viola - Viola  Ebenholz-Ebony
 ZW C971Cello - Cello  Ebenholz-Ebony
 ZW 972 Violine - Violin  Buchsbaum-Boxwood
 ZW V972 Viola - Viola  Buchsbaum-Boxwood
 ZW C972 Cello - Cello  Buchsbaum-Boxwood
 ZW 973 Violine - Violin Palisander-Rosewood
 ZW V973 Viola - Viola  Palisander-Rosewood
 ZW C973 Cello - Cello  Palisander-Rosewood

ZW 96 Wirbel Seife "Götz% in Aluminium 
Hülse, 

 seit über 100 Jahren bewährt
 Peg soap "Götz% in aluminium 

tube, 
 proven since more than 100 years 

Wirbel Seife - Peg soap

W i r b e l  -  Pegs
Violine, Viola, Cello  -  Violin,Viola, Cello
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   ZW 988W  Violine - Violin
   Violine, Berg Mahagoni, Herz-
   form, weißer Ring und Knopf
   Violin, mountain mahogany,  

heart shape, white ring and knob
 ZW V988W  Viola - Viola   
 Viola, Berg Mahagoni, Herzform, 
 weißer Ring und Knopf
 Viola, mountain mahogany, heart shape, 
 white ring and knob
 Modell ZW 988W für Cello auf Anfrage
 Model ZW 988W for cello on request.
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4M 950  
Einzelplatten, 4-teilig, Messing
Individual plates, 4-parts, brass
4M 951  
Einzelplatten, 4-teilig, vernickelt
Individual plates, 4-parts, nickel-plated

4M 4049 Tiroler Form, 2-teilig, brüniert, 
  schön graviert
  Tyrolean style, 2-parts, burnished,
  beautifully engraved

4M 949 Französische Form, Einzelplatten, 
  4 teilig, vernickelt
  French style, individual plates, 
  4-parts, nickel-plated
4M 949M Französische Form, Einzelplatten, 
  4 teilig, Messing
  French style, individual plates, 
  4-parts, brass

4M 953 Tiroler Form, 2-teilig, vernickelt
  Tyrolean style, 2-parts,
  nickel-plated
4M 952 Tiroler Form, 2-teilig, Messing
  Tyrolean style, 2-parts, brass
4M 953/5 Tiroler Form, 2-teilig, 
  5-saitig, vernickelt
  Tyrolean style, 2-parts, 5-string,
   nickel-plated
4M 952/5 Tiroler Form, 2-teilig, 5-saitig, 
  Messing
  Tyrolean style, 2-parts, 
  5-string, brass

4M 961 Einzelmechanik mit 
  Ebenholz-Wirbel, Messing
  Single machines with 
  ebony pegs, brass
4M 960 Ebenholzwirbel für Modell 4M 961
  Ebony pegs for model 4M 961

Cello Mechanik - Cello Machine Head

3M 952C Tiroler Form, 2-teilig, Messing, passend   
   auch für 1/4 und 1/8 Bässe
 Tyrolean Form, 2-parts, brass, also Þ ts
 1/4 and 1/2 size basses

Ohne Abbildung - Not illustrated

V V  21
Violinständer, passend für alle Größen (Violine und Viola),
schwarze Metall Fußplatte, sehr standsicher, formschön, 
ideal für Schaufenster, Regale und Tische.
Violin stand, for all sizes of violin and viola, small dimension, 
black metal base, very stabile, ideal for shop windows, 
shelves and tables.

Instrumentenständer - Instrument Stand

Bass Mechaniken - Bass Machine Heads
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Weitere Modelle auf Anfrage / Further models on request
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Knöpfchen - End Pins

Ohne Abbildung - Without illustration
 ZN 701 Ebenholz, mit Goldkugel
     Ebony with gold button

ZN 704 Violine/Violin
 Ebenholz, mit Loch
 Ebony, with hole

ZN 705  Violine/Violin
   Palisander, mit 3 Rillen 
   Rosewood, with 3 grooves

ZN 706  Violine/Violin 
   Buchsbaum, eingedrehte Kugel
   mit 3 Rillen
   Boxwood, with 3 grooves

ZN V706  Viola/Viola
   Buchsbaum, mit 3 Rillen
   Boxwood, turned button
   with 3 grooves

ZN 707  Violine/Violin 
   Buchsbaum, mit 3 Rillen, 
   schwarze Kugel, (717)
   Boxwood, with 3 grooves, 
   black button, (717)

ZN V707 Viola/Viola 
   Buchsbaum, mit 3 Rillen, 
   schwarze Kugel, (V717)
   Boxwood, with 3 grooves, 
   black button, (V717)

ZN 708  Violine/Violin  
   Buchsbaum, mit 3 Rillen, 
   weiße Kugel, (717 W)
   Boxwood, with 3 grooves, 
   white button, (717W)
ZN V708 Viola/Viola 
   Buchsbaum, mit 3 Rillen, 
   weiße Kugel, (V717 W)
   Boxwood, with 3 grooves, 
   white button, (V717W)

ZN 709  Violine/Violin  
   Palisander, mit 3 Rillen, 
   weiße Kugel, (717PW)
   Rosewood, with 3 grooves, 
   white button, (717PW)
ZN V709 Viola/Viola 
   Palisander, mit 3 Rillen, 
   weiße Kugel, (V717PW)
   Rosewood, with 3 grooves, 
   white button, (V717PW)

ZN 710  Violine/Violin 
   Palisander, mit 3 Rillen, 
   schwarze Kugel, (717P)
   Rosewood, with 3 grooves, 
   black button, (717P)
ZN V710  Viola/Viola 
   Palisander, mit 3 Rillen, 
   schwarze Kugel, (V717P)
   Rosewood, with 3 grooves, 
   black button, (V717P)

ZN 711  Violine/Violin
   Ebenholz, mit 3 Rillen
   Ebony, with 3 grooves
ZN V711 Viola/Viola 
   Ebenholz, mit 3 Rillen
   Ebony, with 3 grooves

ZN 712  Violine/Violin 
   Ebenholz, mit 3 Rillen, 
   weiße Kugel
   Ebony, with 3 grooves 
   and white button

ZN 713  Violine/Violin
  Ebenholz, mit 1 Rille, 3/4 und 4/4
  Ebony, with 1 groove, 
  3/4 and 4/4 size
ZN V713  Viola/Viola 
  Ebenholz, mit 1 Rille
  Ebony, with 1 groove

ZN 713S   Violine/Violin 
     Ebenholz, mit 1 Rille, 1/2, 1/4, 1/8
     Ebony, with 1 groove, 1/2, 1/4, 1/8 size
ZN 713P   Violine/Violin  
     Palisander, mit 1 Rille
     Rosewood, with 1 groove

ZN 714  Violine/Violin 
   Ebenholz, weiße Kugel
   Ebony, with white button
ZN V714  Viola/Viola 
   Ebenholz, weiße Kugel
   Ebony, with white button

ZN 715  Violine/Violin 
   Ebenholz, mit Pariser Auge
   Ebony, with Parisian eye
ZN V715 Viola/Viola 
   Ebenholz, mit Pariser Auge
   Ebony, with Parisian eye

ZN 716  Violine/Violin 
   Buchsbaum, schwarze Kugel
   Boxwood, with black button
ZN 716P Violine/Violin 
   Palisander, schwarze Kugel
   Rosewood, with black button

Ohne Abbildung - Without illustration

ZN 720 Violine/Violin Buchsbaum, zisilier-
ter Kopf

Nummern in Klammern sind aus dem alten Katalog
Numbers in brackets are taken from the old catalog

Violine - Violin / Viola - Viola
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ZD 238A Violine - Violin
Tourte Violinform, Gummi
Tourte violin shape, rubber

ZD C238A Cello - Cello
Tourte Violinform, Gummi
Tourte violin shape, rubber

    ZD B238B ZD C238B  ZD 238

ZD 238B   Violine - Violin Tourte, rund, Gummi
        Tourte, round, rubber
ZD C238B Cello - Cello  Tourte, rund, Gummi
        Tourte, round, rubber
ZD B238B Bass - Bass  Tourte, rund, Gummi
        Tourte, round, rubber

    ZD 240             ZD 241 

ZD 240 Violine-Violin
Ebenholz, ß aches Modell
Ebony, ß at model

ZD V240 Viola - Viola
Ebenholz, ß aches Modell
Ebony, ß at model

ZD C240 Cello - Cello
Ebenholz, ß aches Modell
Ebony, ß at model

ZD B240 Bass - Bass
Ebenholz, ß aches Modell
Ebony, ß at model

ZD 242   Violine - Violin
Sihon Modell, Draht
Sihon model, wire

ZD V242   Viola - Viola
Sihon Modell, Draht
Sihon model, wire

ZD 243
Tonwolf Modell, vernickelt
Tonwolf model, nickel-plated

V i o l i n e 

V i o l i n

ZD 243G
Tonwolf Modell, vergoldet
Tonwolf model, gold-plated

ZD 250

ZD 250 Violine - Violin
Ultra, Hartgummi
Ultra, hard rubber

ZD V250 Viola - Viola
Ultra, Hartgummi
Ultra, hard rubber

ZD 237 Violine - Violin
Übungsdämpfer, Metall, 
verchromt
Practice mute, metal, 
chrome-plated

ZD C237 Cello - Cello
Übungsdämpfer, Metall, 
verchromt
Practice mute, metal, 
chrome-plated

ZD 237S Violine - Violin
Übungsdämpfer, Metall, 
schwarz eloxiert
Practice mute, metal, 
eloxy black

ZD C237S Cello - Cello
Übungsdämpfer, Metall, 
schwarz eloxiert
Practice mute, metal, 
eloxy black

Dämpfer # Mutes

ZD 7292 
Ebenholz, gekehlt , niedriges Modell
Ebony, curved sides, low model

Nur für Violine - only for Violin

ZD C242   Cello - Cello
Sihon Modell, Draht
Sihon model, wire

ZD B242   Bass - Bass
Sihon Modell, Draht
Sihon model, wire

Starker
 Dämpfungseffekt

-
strong muting

ZD C250 Cello - Cello
Ultra, Hartgummi
Ultra, hard rubber

ZD B250 Bass - Bass
Ultra, Hartgummi
Ultra, hard rubber

ZD 241 Violine-Violin
Ebenholz gekehlt
Ebony curved sides

ZD V241 Viola - Viola
Ebenholz, gekehlt
Ebony, curved sides

ZD C241 Cello - Cello
Ebenholz, gekehlt
Ebony, curved sides

ZD B241Bass - Bass
Ebenholz, gekehlt
Ebony, curved sides
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ZD 237 

ZD 237S

(Violine-Violin)
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ZF 4604

ZF 4605B
Feinstimmer, schwarz, f•r Nylon- und Darmsaiten
Adjuster, black, for nylon or gut strings

ZF 4604
Feinstimmer U-Schenkel, 
vernickelt, für Stahlsaiten
Adjuster U-shank, nickel-plated,
for steel strings
ZF 4604B
Feinstimmer U-Schenkel, schwarz, 
für Stahlsaiten
Adjuster U-shank, black, for steel strings

Feinstimmer U-Schenkel, schwarz, 
vergoldete Schrauben, für Stahlsaiten
Adjuster U-shank, black, gold-plated screws, 
for steel strings

ZF 4604G

Feinstimmer U-Schenkel, vernickelt, 
für Stahlsaiten, 1/2-1/4 
Adjuster U-shank, nickel-plated, 
for steel strings, 1/2-1/4

Feinstimmer U-Schenkel, schwarz,
für Stahlsaiten, 1/2-1/4
Adjuster U-shank, black, 
for steel strings, 1/2-1/4

Feinstimmer, vernickelt, f•r Nylon- und Darmsaiten
Adjuster, nickel-plated, for nylon or gut strings

ZF 4605

ZF 4605B
ZF 4605G

ZF 4605K

ZF 4605S

Feinstimmer, vernickelt, f•r Nylon- und Darmsaiten, 1/2-1/4
Adjuster, nickel-plated, for nylon or gut strings, 1/2-1/4

Feinstimmer, schwarz, f•r Nylon- und Darmsaiten, 1/2-1/4
Adjuster, black, for nylon or gut strings, 1/2-1/4

ZF 4604K

ZF 4604S

ZF 4605G
Feinstimmer, schwarz, 
vergoldete Schrauben, f•r Nylon- und Darmsaiten
Adjuster, black, gold plated screws, 
for nylon or gut strings

ZF 4607

ZF 4610
Feinstimmer-Hülse 
(Deckenschutz)
Adjuster tip 
(top-protector)

Feinstimmer für kleine Violinen alle Größen, 
Aufsteckmodell
Adjuster for small violins for all sizes, pin
model

V i o l i n e -  Violin

ZF 4611
Saitenschutz für Saiten mit 
Schlinge, 8 Stück
String-Protector for strings 
with loop, 8 pcs.

Feinstimmer - Adjusters
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ZF 665ZF 6807

ZF 6807 G

ZF 6809

Feinstimmer Fix, vernickelt, für Stahlsaiten
Adjuster Fix, nickel plated, for steel strings

ZF 6807
Feinstimmer "Götz% Modell, schwarz, 
gerader Hebel, für Saiten mit Schlinge
Adjuster "Götz% model, black, 
straight lever, for strings with loop
ZF 6807G
Feinstimmer "Götz% Modell, schwarz, 
gerader Hebel,vergoldete Schrauben, 
für Saiten mit Schlinge
Adjuster "Götz% model, black, straight lever,
gold-plated screws, for strings with loop

Feinstimmer "Götz% Modell, vernickelt, 
gerader Hebel, für Saiten mit Schlinge
Adjuster "Götz% model, nickel-plated, 
straight lever, for strings with loop

ZF 6810

Feinstimmer "Götz% Modell, versilbert, 
gerader Hebel, für Saiten mit Schlinge, 
Adjuster "Götz% model, silver-plated, 
straight lever, for strings with loop

ZF 6811

Feinstimmer "Götz% Modell, vergoldet, 
gerader Hebel, für Saiten mit Schlinge
Adjuster "Götz% model, gold-plated, 
straight lever, for strings with loop

ZF 6808 

Feinstimmer, UNI, vernickelt
Adjuster, UNI, nickel-plated

ZF 6814

Feinstimmer WITTNER,schwarz, 
vergoldete Schrauben, für Saiten
mit Schlinge
Adjuster WITTNER, black, 
gold-plated screws, for strings with loop

 ZF 6815

Feinstimmer WITTNER, schwarz, 
für Saiten mit Schlinge
Adjuster WITTNER, black, 
for strings with loop

V i o l i n e -  Violin
Feinstimmer - Adjusters
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 ZFV4605  ZF V4606

V i o l a  - Viola

ZF V4604

Feinstimmer U-Schenkel, 
vernickelt, für Stahl Saiten
Adjuster U-shank, nickel-
plated, for steel strings

Feinstimmer, vernickelt, 
für Nylon-Darmsaiten
Adjuster, nickel-plated, 
for nylon or gut strings

Feinstimmer, schwarz, 
für Stahlsaiten
Adjuster, black, 
for steel strings

C e l l o  -  Cello 

ZF 5991

ZF 5991B

Adjuster, nickel-plated, small, Þ ts 1/2 - 1/8

Adjuster, black, small, Þ ts 1/2 - 1/8

ZF 5992

Feinstimmer, vernickelt, 4/4 - 3/4
Adjuster, nickel-plated

Feinstimmer, schwarz, 4/4 - 3/4
Adjuster, black

ZF 5992B

Feinstimmer - Adjusters
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Feinstimmer, vernickelt, 
klein,
passend für 1/2 - 1/8

Feinstimmer, schwarz, 
klein, 
passend für 1/2 - 1/8
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Wussten Sie, dass wir regelmäßig Seminare für 
Instrumentenreparatur anbieten?
Wenn Sie Interesse haben, schreiben Sie uns:   
CAG@gotzviolins.de

Were you aware that we regularly hold seminars 
for instrument repair? Write to us for more infor-
mation: CAG@gotzviolins.de



ZG 5534 Violingriffbrett Ebenholz, einfache Qualität
   Violin Fingerboard, Ebony, standard quality

ZG 5535 Violingriffbrett Ebenholz, gute Qualität
   Violin Fingerboard, Ebony, good quality

ZG 5536 Violingriffbrett Ebenholz, feine Qualität
   Violin Fingerboard, Ebony, Þ ne quality

ZG 5537 Violingriffbrett Ebenholz, IA Qualität
   Violin Fingerboard, Ebony, IA quality

ZG 5538 Violingriffbrett Ebenholz, 
   ausgesuchte IA Qualität
   Violin Fingerboard, Ebony, 
   selected IA quality

Griffbretter - Fingerboards

ZG C5534 Cellogriffbrett Ebenholz, einfache Quali-
tät
    Cello Fingerboard, Ebony, standard 
quality

ZG C5535 Cellogriffbrett Ebenholz, gute Qualität
    Cello Fingerboard, Ebony, good quality

ZG C5536 Cellogriffbrett Ebenholz, feine Qualität
    Cello Fingerboard, Ebony, Þ ne quality

ZG C5537 Cellogriffbrett Ebenholz, IA Qualität
    Cello Fingerboard, Ebony, IA quality

ZG C5538 Cellogriffbrett Ebenholz, 
    ausgesuchte IA Qualität

Alle Größen lieferbar, bei Bass Standard Größe (3/4), Größe 4/4 + 10' Aufschlag
A l l  s i z e s  a v a i l a b l e ,  B a s s  s t a n d a r d  s i z e  ( 3/4), size 4/4 +10'

Viola-, Cello-und Bass-Griffbretter können auf Anfrage auch mit C-Kante geliefert werden.
V i o l a ,  C e l l o  a n d  B a s s  F i n g e r b o a r d s  w i t h  C - e d g e  o n  r e q u e s t .

ZG B5534 Bassgriffbrett Ebenholz, 
    einfache Qualität
    Bass Fingerboard, Ebony, 
    standard quality

ZG B5535 Bassgriffbrett Ebenholz, gute Qualität
    Bass Fingerboard, Ebony, good quality

ZG B5536 Bassgriffbrett Ebenholz, feine Qualität
    Bass Fingerboard, Ebony, Þ ne quality

ZG B5537 Bassgriffbrett Ebenholz, IA Qualität
    Bass Fingerboard, Ebony, IA quality

ZG B5538 Bassgriffbrett Ebenholz, 
    ausgesuchte IA Qualität
    Bass Fingerboard, Ebony, 
    selected IA quality

ZG V5534 Violagriffbrett Ebenholz, 
  einfache Qualität
  Viola Fingerboard, Ebony, 
  standard quality

ZG V5535 Violagriffbrett Ebenholz, gute Qualität
  Viola Fingerboard, Ebony, good quality

ZG V5536 Violagriffbrett Ebenholz, feine Qualität
  Viola Fingerboard, Ebony, Þ ne quality

ZG V5537 Violagriffbrett Ebenholz, IA Qualität
  Viola Fingerboard, Ebony, IA quality

ZG V5538 Violagriffbrett Ebenholz,
  ausgesuchte IA Qualität
  Viola Fingerboard, Ebony, 
  selected IA quality

Viola - Viola

Bass - BassCello - Cello

Violine - Violin
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3S 502

3S 509

3S 500

3S 509T

Cellostachel - Cello End Pins

3S 509C

3S 503
Hartholz, 52 cm Stablänge
Hardwood, 20% rod

"Götz% Modell, Ebenholz, rostfreier Stahlstab, 52cm lang
"Götz% model, ebony, stainless steel rod, 20% long

"Götz% Modell, Ebenholz, Titan Rohrstab extra leicht,
 57cm lang
"Götz% model, ebony, titan tubular rod, extra light,
 22,5% long

"Götz% Modell, Ebenholz, Carbon Stab, 52cm lang
"Götz% model, ebony, carbon rod, 20% long

Ebenholz, Leichtmetall-Rohrstab, 62cm lang,
schwarz
Ebony, lightweight tubular rod, 24% long, black

3S 515

Luxusmodell, Ebenholz, rostfreier IA Stahlstab, 
52cm lang, Ring u.Schraube vergoldet
Luxury model, ebony, IA stainless steel rod, 
20% long, ring and screw gold-plated

3S 515T

Luxusmodell, Ebenholz, Titan-Rohrstabstab 
extra leicht, 57cm lang, Ring u.Schraube vergoldet
Luxury model, ebony, titan tubular rod, extra light, 
22,5% long, ring and screw gold-plated

3S 515C

Luxusmodell, Ebenholz, Carbonstab, 
52cm lang, Ring u.Schraube vergoldet
Luxury model, ebony, carbon rod, 
20% long, ring and screw gold-plated

3S 516

Luxusmodell, Palisander, rostfreier IA Stahlstab, 
52 cm lang, Ring u.Schraube vergoldet
Luxury model, rosewood, IA stainless steel rod, 
20% long, ring and screw gold-plated

3S 516T

Luxusmodell, Palisander, Titan-Rohrstab extra leicht, 
57 cm lang, Ring u.Schraube vergoldet
Luxury model, rosewood, titan tubular rod extra light, 
22,5% long, ring and screw gold-plated

3S 516C

Luxusmodell, Palisander, Carbonstab, 
52 cm lang, Ring u.Schraube vergoldet
Luxury model, rosewood, carbon rod, 
20% long, ring and screw gold-plated

3S 503

3S 504
Ebenholz, 52 cm Stablänge
Ebony, 20" rod

3S 500
Ebenholz, Leichtmetall-Rohrstab, 62cm lang, 
hartverchromt
Ebony, lightweight tubular rod, 24% long, chrome-plated

3S 500A 
Ebenholz, Leichtmetall-Rohrstab, 62cm lang, 
hartverchromt, mit großer auswechselbarer Spitze
Ebony, lightweight tubular rod, 24% long,
chrome-plated, with detachable tip

3S 5333S 532

Luxusmodell, Palisander, Titanstab massiv, leicht,
52 cm lang, Ring u.Schraube vergoldet
Luxury model, rosewood, titan rod, solid, 
20% long, ring and screw gold-plated

Luxusmodell, Ebenholz, Titanstab massiv, leicht,
52 cm lang, Ring u.Schraube vergoldet
Luxury model, ebony, solid titan rod, light,
20% long, ring and screw gold-plated 50
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Ebenholz, Leichtmetall-Rohrstab, schwarz, 38 cm lang
Ebony, lightweight tubular rod, black, 15% 

Ebenholz, Leichtmetall-Rohrstab, hartverchromt, 
38cm lang
Ebony, lightweight tubular rod, chrome-plated, 15% 

wie Modell 4S 6162 mit Einrastmechanismus
same as model 4S 6162 with engaging mechanism

Luxusmodell, Ebenholz, Titan Stab mit 
Einrastkerbungen, 46cm lang, Ø 10 mm, Kork
einlage in der Birne,daher vibrationsfrei
Luxury model, ebony, notched titan rod , 
18% long, Ø 10 mm, cork insert in socket, 
therefore vibration free, with engaging mechanism

4S 6160

4S 6160B

4S 6162

4S 6162K

4S 6163K

4S 6156

4S 6163

4S 6166

4S 6157

Hartholz, vernickelter Stab 32 cm lang
Hardwood, nickel-plated rod, 12%

Ebenholz, vernickelter Stab 32 cm lang
Ebony, nickel-plated rod, 12%

Luxusmodell, Ebenholz, rostfreier IA Stahlstab mit 
Einrastkerbungen, 46cm lang, Ø 10 mm, 
Korkeinlage in der Birne,daher vibrationsfrei, 
Luxury model, ebony, IA stainless steel notched rod, 
18% long, Ø 10 mm, cork insert in socket, 
therefore vibration free

Luxusmodell, Palisander, rostfreier IA Stahlstab 
mit Einrastkerbungen, 46 cm lang, Ø 10 mm, 
Korkeinlage in der Birne,daher vibrationsfrei, 
Luxury model, rosewood, IA stainless steel 
notched rod, 18% long, Ø 10 mm, cork insert
 in socket, therefore vibration free

wie Modell 4S 6163 mit Einrastmechanismus
same as model 4S 6163 with engaging mechanism

4S 6169

Luxusmodell, Ebenholz, rostfreier Edelstahl 
Stab mit Einrastkerbungen, 46cm lang, Ø 10 mm, 
Korkeinlage in der Birne,daher vibrationsfrei, 
Ring und Schraube massiv Messing
Luxury model, ebony, notched Þ ne stainless 
steel rod, 18% long, Ø 10 mm, cork insert in socket, 
therefore vibration free, ring and screw solid brass

Baßstachel - Bass End Pins

Cello-Stachel Zubehör  -  Cello End Pin parts
3S 501 Stachelgummi  -  Rubber tip
3S 504M Ersatzstab 46cm für Modell 3S 504
 Replacement rod 18% for model 3S 504
3S 515M Ersatz Stahlstab 46cm für Modell 3S 515
 Replacement steel rod 18% for model 3S 515
3S 519 auswechselbare Gummispitze  -  detachable 

rubber tip
3S 6131 Wolf Stachelgummi, Kugelform, 
 passend für fast alle Stachelspitzen, an-

schraubbar
 Wolf end pin rubber tip, round, Þ ts almost all 

end pins, 
 screwable
3S 6146 Stachelschraube, runde Form, vernickelt, 

massiv, 
 für Cello und Bass Stachel
 End pin screw, round shaped, nickel-plated, 

solid, 

Bass-Stachel Zubehör # Bass End Pin parts
4S 501 Stachelgummi # Rubber tip
4S 519 auswechselbare Gummispitze # detachable rubber tip
4S 6157M Ersatzstab 32 cm
 Replacement rod  12%
4S 6163S Ersatz Stahlstab 46 cm, auswechselbare
 Gummispitze
 Replacement steel rod 18%, detachable rubber tip
4S 6146 Stachelschraube, runde Form, vernickelt, massiv, 
 für Cello und Bass Stachel
 End pin screw, round shaped, nickel-plated, solid, 
 for cello and bass end pins
4S 6147 Stachelschraube, rechteckige Form, vernickelt,
 massiv
 End pin screw, oblong shaped, nickel-plated, solid
4S 6149 Stachelschraube, runde Form, Messing, massiv
 End pin screw, round shaped, solid brass

Parkettschoner  -  End Pin rest
ZP 6167 Parkettschoner, Weichgummiplatte mit Metallhülse
 End pin rest, soft rubberoid disk with metal insert

ZP 6168 Parkettschoner, Hartgummiplatte mit Metallhülse
 End pin rest, hard rubberoid disk with metal insert
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ZS 206 Violine 
- Violin

 alle Grö-
ßen

 all sizes
ZS V206 Viola - Viola 

ZS 206Z 
alle Größen, zugeschnitten
 all sizes, 

ZS 214 Violine - Violin
 Gutes Holz, 4/4 ,3/4, 1/2
 Good wood, 4/4, 3/4, 1/2
ZS 214Z Violine - Violin 
 Gutes Holz, 4/4 ,3/4, 1/2, zugeschnit-

ten
 Good wood, 4/4, 3/4, 1/2, Þ tted
ZS V214 Viola - Viola 
 Gutes Holz, 46 und 48 mm

ZS 214E 
Gutes Holz, 4/4 ,3/4, 1/2, mit einer Ebenholzeinlage
Good wood, 4/4, 3/4, 1/2 with one ebony insert
ZS 214EZ 
Gutes Holz, 4/4 ,3/4, 1/2, mit einer Ebenholzeinlage, 
zugeschnitten
Good wood, 4/4, 3/4, 1/2 with one ebony insert, Þ tted

ZS 215 Violine - Vio-
lin 

 Feines Holz, 
4/4

 Fine wood, 
4/4

ZS 217 Feines Holz, 
4/4 ,3/4, 

mit zwei Ebenholzeinlagen
Fine wood, 4/4, 3/4,

ZS 218 
 Feines Holz, 4/4 ,3/4, mit kompletter 
 Ebenholzeinlage
 Fine wood, 4/4, 3/4, with complete 
 ebony insert

ZS 220 Violine - Violin 
 Geigenbauer Modell, 4/4
 Luthier model, 4/4
ZS V220  Viola - Viola  
 Geigenbauer Modell 46 und 48 mm
 Luthier model, 46 and 48 mm

Violine, Viola - Violin, Viola

Alle S t e g e  ungestempelt, 
mit " Götz " auf Wunsch
All bridges unstamped,  
with " Götz " on request

Stege - Bridges
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!Bender" Cellostachel
!Bender" Cello Endpin

Neuartiger Stachel mit 
Konusverschraubung ,
 Feingewinde und 
Carbonstange; Birne 
aus spezial 
Aluminiumlegierung.
New  locking and 
adjustment  system,
Carbon Þ ber rod;
socket  made of special 
aluminium alloy.

Birne oben / Socket upper Ø
3S 554: 25,0 mm Ø
3S 555: 26,5 mm Ø
3S 556: 28,0 mm Ø
Länge 63 cm / Length 25"

NEU NEU / NEW NEW



   ZR 8  Violine - Violin 
   Modell Luxe, gestempelt  

  !Aubert, Mirecourt ", 4/4 
   Model Luxe, stamped "   

  Aubert, Mirecourt ", 4/4 
   ZR V8 Viola - Viola
   Modell Luxe, gestempelt   

  !Aubert, Mirecourt ", 46, 48,  
  50 mm Fußbreite

 Model Luxe, stamped " Aubert, Mire-
court ", 

 46, 48, 50 mm foot width

ZR 8L Violine - Violin
 Modell De Luxe, gestempelt " Aubert, 
 Mirecourt ", 4/4, 7/8
 Model De Luxe, stamped " Aubert, 
 Mirecourt ", 4/4, 7/8
ZR V8L Viola - Viola
 Modell De Luxe, gestempelt " Aubert, 
 Mirecourt ", 46, 48, 50, 52 mm Fuß-

breite

Violine, Viola - Violin, Viola

ZS 223 Violine - Violin
 Ausgesuchtes Holz, 4/4
 Selected wood, 4/4
ZS V223 Viola - Viola 
 Ausgesuchtes Holz, 46 , 48 und 50 

mm

ZS 225 Violine - Violin
 Feinstes Holz , 4/4
 Finest wood, 4/4
ZS V225 Viola - Viola  
 Feinstes Holz , 46 , 48 und 50 mm
 Finest wood, 46, 48 and 50 mm
ZS 226 Violine - Violin
 Feinstes Holz , IA Qualität, 4/4
 Finest wood, IA quality, 4/4

Original Französische Aubert  Stege - Original French Aubert  Bridges

ZR 4NT Violine - Violin
 ungebeizt, gestempelt " Aubert ", 4/4 

# 1/16 
 Untreated, stamped " Aubert ", 4/4 

# 1/16 
ZR 5 Violine - Violin
 gestempelt " Aubert ", 4/4 # 1/4 
 Stamped " Aubert ", 4/4 # 1/4
ZR V5 Viola - Viola

   ZR 7 Violine - Violin
   gestempelt "Aubert, 
   Mirecourt", 4/4 # 1/2 
   Stamped "Aubert, 
   Mirecourt", 4/4 # 1/2
   ZR V7 Viola - Viola
   " Aubert, Mirecourt ", 
   46, 48, 50 mm Fußbreite
 " Aubert, Mirecourt ",46, 48, 50 mm foot width

Aubert Stege mit bewegl. Füßen, fertig zum Gebrauch
Aubert Bridges with adjustable feet, ready to use
ZR SA2 Violine  Violin 4/4 extra niedrig, niedrig-mittel-
 hoch, 3/4 niedrig-mittel-hoch, 
 1/2 niedrig-mittel-hoch, 1/4 niedrig-mittel-hoch
 4/4 extra low, low-medium-high, 3/4 low-medium-
 high, 1/2 low-medium-high, 1/4 low-medium-high
ZR SA4 Viola Viola  Niedrig, mittel, hoch
    Low, medium, high
ZR SA5 Cello Cello
 4/4 niedrig-mittel-hoch, 3/4 niedrig-mittel-hoch, 
 1/2 niedrig-mittel-hoch, 1/4 niedrig-mittel-hoch
 4/4 low-medium-high, 3/4 low-medium-high, 
 1/2 low-medium-high, 1/4 low-medium-high
ZR SA6 Bass Bass
 4/4 niedrig-mittel-hoch, 3/4 niedrig-mittel-hoch
 4/4 low-medium-high, 3/4 low-medium-high

Stege - Bridges
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C e l l o 
ZS C603 Einfache Qualität, 4/4 ! 1/16, Modell C2824
  Plain quality, 4/4 ! 1/16, model C2824
ZS C605 Einfache Qualität, 4/4 ! 1/16, zugeschnitten, Modell C2824Z
  Plain quality, 4/4 ! 1/16, Þ tted, model C2824Z
ZS C607 Spezial Modell, 4/4 ! 3/4, Modell C6022
  Special model, 4/4 ! 3/4, model C6022
ZS C609 Gute Qualität, 4/4 ! 1/2, Modell C6023
  Good quality, 4/4 ! 1/2, model C6023
ZS C611 Gute Qualität, 4/4 ! 1/2, zugeschnitten, Modell C6023Z
  Good quality, 4/4 ! 1/2, Þ tted, model C6023Z
ZS C613 Belgisches Modell, gutes Holz, 4/4, Modell C6024
  Belgian model, good wood, 4/4, model C6024
ZS C615 Feines Holz, 4/4, Fußbreite 94 mm, Modell C6025
  Fine wood, 4/4, foot width 94 mm, model C6025
ZS C619A Feines Holz, beste Arbeit, 4/4, Fußbreite 88 mm, Modell C6028A
  Fine wood, best workmanship, 4/4, foot width 88 mm, model C6028A
ZS C619B Feines Holz, beste Arbeit, 4/4, Fußbreite 90 mm, Modell C6028B
  Fine wood, best workmanship, 4/4, foot width 90 mm, model C6028B
ZS C619C Feines Holz, beste Arbeit, 4/4, Fußbreite 92 mm, Modell C6028C
  Fine wood, best workmanship, 4/4, foot width 92 mm, model C6028C
ZS C619D Feines Holz, beste Arbeit, 4/4, Fußbreite 94 mm, Modell C6028D
  Fine wood, best workmanship, 4/4, foot width 94 mm, model C6028D
ZS C619E Feines Holz, beste Arbeit, 4/4, Fußbreite 96 mm, Modell C6028E
  Fine wood, best workmanship, 4/4, foot width 96 mm, model C6028E

B a s s 
 Ohne Größenangabe liefern wir Standard-Größe (3/4)
 If not otherwise ordered, we supply standard size (3/4)
 Modelle 609 ! 619 auch in 5-saitig lieferbar
 Models 609 ! 619 also available for 5 strings
ZS B603 Einfache Qualität, 4/4, 3/4, 7/8, 1/2, 1/4, Modell B2824
  Plain quality, 4/4, 3/4, 7/8, 1/2, 1/4, model B2824
ZS B605 Einfache Qualität, 4/4 ! 1/2, zugeschnitten, Modell B2824Z
  Plain quality, 4/4 ! 1/2, Þ tted, model B2824Z
ZS B607 Spezial Modell,nur  3/4, Modell B6022
  Special model, 3/4 only, model B6022
ZS B609 Gute Qualität, 4/4 ! 1/2, Modell B6023
  Good quality, 4/4 ! 1/2, model B6023
ZS B611 Gute Qualität, nur 3/4, zugeschnitten, Modell B6023Z
  Good quality, 3/4 only, Þ tted, model B6023Z
ZS B613 Belgisches Modell, gutes Holz, nur 3/4, Modell B6024
  Belgian model, good wood, 3/4 only, model B6024
ZS B615 Feines Holz, beste Arbeit, 4/4 ! 1/2, Modell B6028
  Fine wood, 4/4, best workmanship, 4/4 ! 1/2, model B6028
ZS B617 Pöllmann Modell, 4/4, 3/4
  Pöllmann model, 4/4, 3/4
ZS B621 Beste Qualität, 3 Herzen, 4/4, 3/4
  Best quality, 3 hearts, 4/4, 3/4
ZS B625 Höhenverstellbar, Messingschrauben, 4/4 ! 1/2
  Adjustable height, brass screws, 4/4 ! 1/2

Alle Stege ungestempelt, auf Wunsch mit Stempel - All bridges unstamped, stamp on request

ZS B611 ZS B619

ZS B607

Cello, Bass - Cello, Bass
Stege - Bridges

54

C. A. G•tz jr.  Tel.: ++49 (0) 37422-5880  Fax: ++49 (0) 37422-45633   e-mail: CAG@gotzviolins.de



Cello, Bass - Cello, Bass
Original Französische Aubert  Stege - Original French Aubert  Bridges

ZR C14 ZR C18L ZR C18B

ZR C14  Gestempelt " Aubert ", 88, 90, 92, 94 mm Fußbreite, auch für Größe 3/4 - 1/16 lieferbar
  Stamped " Aubert ", 88, 90, 92, 94 mm foot width, available for 3/4 - 1/16 sizes
ZR C16  Gestempelt " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94, 96 mm Fußbreite, auch für 3/4 - 1/2 lieferbar
  Stamped " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94, 96 mm foot width, available for 3/4 - 1/2 sizes
ZR C16B Belgisches Modell, gestempelt " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94 mm Fußbreite
  Belgian model, stamped " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94 mm foot width
ZR C18  Modell Luxe, gestempelt " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94 mm Fußbreite
  Model Luxe, stamped " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94 mm foot width
ZR C18B Belgisches Modell Luxe, gestempelt " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94 mm Fußbreite
  Belgian model Luxe, stamped " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94 mm foot width
ZR C18L Modell De Luxe, gestempelt " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94, 96 mm Fußbreite
  Model De Luxe, stamped " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94, 96 mm foot width
ZR C18LB Belgisches Modell De Luxe, gestempelt " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94 mm Fußbreite
  Belgian model De Luxe, stamped " Aubert, Mirecourt ", 88, 90, 92, 94 mm foot width

ZR B20 
Gestempelt "Aubert", 
 4/4 # Fußbreiten  154, 160, 165, 175 

mm
 3/4 # Fußbreiten 147, 150 mm
 1/2 # Fußbreite 136 mm
 1/4 # Fußbreite 120 mm

ZR B21 
Gestempelt "Aubert Mirecourt", 
 4/4 # Fußbreiten  154, 160, 165, 175 

mm
 3/4 # Fußbreiten 147, 150 mm
 1/2 # Fußbreite 136 mm

ZR B21B 
Belgisches Modell, gestempelt "Aubert Mirecourt"
 4/4 # Fußbreiten 158 mm
 3/4 # Fußbreiten 150 mm

ZR B22L 
Modell De Luxe, gestempelt "Aubert Mirecourt",
 4/4 # Fußbreiten  154, 160, 165 mm
 3/4 # Fußbreiten 147, 150 mm

ZR B22LB 
Belgisches Modell De Luxe,  "Aubert Mirecourt",

Ohne Größenangabe liefern wir Standard-Größe ( 3/4 )
Unless otherwise ordered, we supply standard size ( 3/4 )

Modelle B 20 , B 21, B22L auch 5-saitig lieferbar
Models B 20, B 21, B22L also available for 5 strings

Stamped "Aubert", 
 4/4 # foot widths 154, 160, 165, 175 

mm
 3/4 # foot widths 147, 150 mm
 1/2 # foot width 136 mm
 1/4 # foot width 120 mm

Stamped "Aubert Mirecourt", 
 4/4 # foot widths 154, 160, 165, 175 

mm
 3/4 # foot widths 147, 150 mm
 1/2 # foot width 136 mm

Belgian model, stamped "Aubert Mirecourt"
 4/4 # foot widths 158 mm
 3/4 # foot widths 150 mm

Model De Luxe, stamped "Aubert Mirecourt",
 4/4 # foot widths 154, 160, 165 mm
 3/4 # foot widths 147, 150 mm

Belgian model De Luxe, stamped "Aubert Mirecourt"

B a s s

C e l l o

Stege - Bridges
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 VS 508

VS 1671

VS 508 
Stahl, vernickelt, rund, 10cm lang, A 440
Steel, nickel-plated, round, 4" long, A440

VS 1671
Stahl, vernickelt, eckig, stark, 12cm lang, A 440
Steel, nickel-plated, angular, heavy, 5" long, A 440

VS 1670
Stahl, vergoldet, rund, 12cm lang, A 440
Steel, gold-plated, round, 5" long, A 440

VS 537 
Stimmgabel, Gesamtlänge 12,5 cm, mit Resonanzkörper 
und Hammer, A 440
Tuning fork, total length 5ý, with sound box and hammer, A 440

VS 534 
Orchestergabel, Gesamtlänge 17,5 cm, mit Resonanzkörper 
und Hammer, A 440
Orchestra tuning fork, total length 7ý, with sound box and hammer, A 440

VS 538 
Satz # 13 Stück, vernickelt, C-C
Set # 13 pcs., nickel-plated, C-C

 VS 534

VS 1686

VS 1680

VS 1678

Stimmgabeln - Tuning forks

Stimmpfeifen - Pitch Pipes

A-Pfeife in Aluminium Hülse
A-Pipe in aluminium case

für Violine und Mandoline,
4 Töne
for violin and mandolin,
4 pitches

VS 1696C

für Cello, Viola, Tenorbanjo,
4 Töne
for cello, viola, tenorbanjo, 
4 pitches

VS 1699

Chromatischer Tonangeber,
rund, 13 Töne, C-C
Chromatic pitch, round, 
12 pitches, C-C

für Gitarre, 6 Töne
for guitar, 6 pitches

VS 1670
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VM 974

VM 176
Mahagonifarbig, ohne Glocke
Mahogany colored,without bell
VM 177
Mahagonifarbig, mit Glocke
Mahogany colored, with bell
VM 178
Echt Nußbaum, ohne Glocke
Genuine nut-tree, without bell
VM 179
Echt Nußbaum, mit Glocke
Genuine nut-tree, with bell
VM 180
Eiche schwarz, ohne Glocke
Oak black, without bell

VM 977

Taktell Piccolo, Kunststoffgehäuse, mahagonibraun,
elfenbein, hellbraun, schwarz, rubinrot
Taktell Piccolo, plastic casing, mahogany brown,
ivory, light brown, black, ruby red

VM 837

Taktell Prelude, ohne Glocke, 
Kunststoffgehäuse, mahagoni
braun, elfenbein, schwarz,
rubinrot
Taktell Prelude, without bell, 
plastic casing, mahogany
brown, ivory, black, ruby red

VM 976

Taktell Super Mini, ohne Glocke, 
Kunststoffgehäuse ,elfenbein, schwarz, rubinrot
Taktell Super Mini, without bell, in plastic casing, 
ivory, black, ruby red

Taktell Electronic, Kunststoffgehäuse, 
40-208 Schläge / Minute, Tempo stufenlos 
einstellbar, wahlweise akustische oder optische 
Anzeige mit Batterie 9 V, schwarz
Taktell Electronic, plastic casing, 40-208 beats per 
minute, tempi adjustable, acoustic or optical signal, 
9 V battery, black

 Wittner Metronome - Metronomes

ZD 231

Cello, Lupus Ex - Resonator, 
Anbringung im Inneren der Decke
lieferbar in Tief #(d-e), 
Mittel # (es-f), Hoch # (e-Þ s)
Cello, Lupus Ex - Resonator, to be glued 
inside of top, available in Low 
# (d-e), Medium # (e-ß at-f), High # (e-f-sharp)

Dampit Modell, Violine, 
wird in das F-Loch gehängt, 
mit Feuchtigkeitsgradanzeiger
Dampit model, violin, 
to be inserted in the F-hole, 
with humidity scale
VL 100     Violine - Violin
VL V100   Viola - Viola 
VL C100   Cello - Cello
VL B100   Bass - Bass

Humitron Modell, Violine
und Viola, wird in das F-Loch
gehängt
Humitron model, violin
and viola, to be inserted in
the F-hole
VL 120 
VL C120 
VL B120

Röhrchen; Anbringung auf der Saite
Tube, slip over string, screw clamp
ZD 224  Violine/Viola, vernickelt
  Violin/Viola, nickel-plated
ZD 224G Violine/Viola, vergoldet
  Violin/Viola, gold-plated
ZD 225  Cello, vernickelt
  Cello, nickel-plated
ZD 225G Cello, vergoldet
  Cello, gold-plated
ZD 226  Bass, vernickelt
  Bass nickel-plated
ZD 226G Bass, vergoldet
  Bass, gold-plated

Befeuchter - HumidiÞ er

Wolftöter - Wolf Tone Eliminator

Wolftöter - Wolf Tone Eliminator
Befeuchter - HumidiÞ er
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Titebond-Leime -  Titebond-Glue
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Seit •ber 65 Jahren wird Titebond-Leim von 
f•hrenden Herstellern der holzverarbeiten-
den Industrie, von Kunsthandwerkern und 
besonders in den Werkst€tten des Musikin-
strumentenbaues verwendet.
For more than 65 years, Franklin has been 
the industrial leader in producing glues for 
bonding wood and wood products, used by 
leading furniture manufacturers and crafts-
men in the music industry.

Titebond Original Holzleim / Original Titebond Wood Glue

Die äußerst hohe Festigkeit des Titebond-Leimes ist 
größer als die natürliche Holzfestigkeit.
The Titebond Original Wood Glue bonds stronger 
than the wood itself, offers excellent sandability 
and is unaffected by Þ nishers. 
± ideal für weiche und harte Hölzer sowie für die meisten porösen Materialien;
 ideal for soft and hard wood as well as most porous materials
! haftet sofort; bonds immediately
± schnell trocknend; dries quickly
± beständig gegen die meisten Lösungsmittel; resists most thinners
± problemlos zu übermalen; stainable
± lässt sich sehr gut schleifen, ohne weich zu werden;
 easy to sand, without becoming soft
± leichtes Reinigen möglich. Easy to clean up
Verarbeitung: / Usage:
± Holz unter Druck 10 - 30 Minuten zusammenpressen,
 danach 24 Stunden nicht belasten. 
 Clamp wood for 10 to 30 minutes and 
 allow to set up for at least 24 hours.
Temperaturen: / Temperatures:
! Lagerung: Frost vermeiden"
 Storage:  Avoid frost" 

ZL 500/2 118 ml ca. 1/8 Liter
ZL 500/3 236 ml ca. 1/4 Liter
ZL 500/4 473 ml ca. 1/2 Liter
ZL 500/5 946 ml ca. 1 Liter
ZL 500/6 Gallone ca. 4 Liter

Titebond Holzleim für dunkle Hölzer
Titebond wood glue for dark wood

Eigenschaften analog Titebond Holzleim (ZL 506)

Same properties as Titebond Glue (ZL 506):
± Farbe: braun
 Color: brown
± ideal für weiche und harte Hölzer sowie für die
 meisten porösen Materialien
 ideal for hard and soft wood as well 
 as most porous materials
! haftet sofort; bonds  immediately
± schnell trocknend; dries quickly
± beständig gegen die meisten Lösungsmittel; 
 resists most thinners
± hitzeresistent; heat resistant

Verarbeitung: / Usage:
! Holz unter Druck 10 - 30 Minuten zusammen-

 pressen, danach 24 Stunden nicht belasten.
 Clamp wood for 10 to 30 minutes 
 and let set up for at least 24 hours

Temperaturen: / Temperature:
! Lagerung: Frost vermeiden"
 Storage:  Avoid frost" 

ZL 370/3 236 ml ca. 1/4 Liter
ZL 370/4 473 ml ca. 1/2 Liter
ZL 370/6 Gallone ca. 4 Liter

Titebond II Premium Holzleim ! wasserfest
Titebond II Premium wood glue ! waterproof

Eigenschaften analog Titebond Holzleim (ZL 506); zusätzlich
Same properties as Titebond Wood Glue (ZL 506); plus it is
! wasserresistent; water resistant
! bestens verwendbar für die Verleimung von Teilen, 
 die sich im Freien beÞ nden (z. B. Gartenmöbel)
 ideal for outdoor use

Verarbeitung: / Usage: 

! Holz unter Druck mindestens 60 Minuten
 zusammenpressen

! Clamp wood for at
 least 60 minutes

Temperaturen: / Temperature:
! Lagerung: Frost vermeiden"
 Storage:  Avoid frost" 

ZL 506/2 118 ml ca. 1/8 Liter
ZL 506/3 236 ml ca. 1/4 Liter
ZL 506/4 473 ml ca. 1/2 Liter
ZL 506/5 946 ml ca. 1 Liter
ZL 506/6 Gallone ca. 4 Liter
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Titebond-Leime -  Titebond-Glue

Tipp:
Falls der Leim sich abgesetzt hat ! gut schütteln ""
Die Klebezeit ist von Lufttemperatur, Luft- und 
Holzfeuchtigkeit sowie von der Holzart abhängig.
In case the glue separates - shake well.
Set up time is determined by the air temperature, 
the humidity of the air and wood as well as the type 
of wood.

Titebond Extend Holzleim / Extend Wood-glue

Eigenschaften analog Holzleim ZL 506
Same properties as Glue ZL 506

! jedoch langsam trocknend; dries slowly
! ausgezeichnete Ergebnisse für eine breite 
 Palette von Anwendungen
 Exellent results for a wide spectrum of uses
! besonders geeignet zum Verbinden gebogener 
 Hölzer oder für andere komplexe Prozesse
 Works especially well on curved wood 
 or for complex processes

Verarbeitung: / Usage: 

! Holz unter Druck 30 ! 45 Minuten 
 zusammenpressen, Kanten und 
 Verblendungen 60 Minuten, 
 Clamp the wood between 30 and 45 minutes, 
 corners and inlays 60 minutes
! Verbindungen 24 Stunden nicht belasten. 
 Let dry for at least 24 hours.
 
Temperaturen: / Temperature:
! Lagerung: Frost vermeiden"
 Storage:  Avoid frost" 

ZL 910/4 473 ml ca. 1/2 Liter
ZL 910/6 Gallone ca. 4 Liter

Titebond II Extend Holzleim ! wasserfest
Titebond II Extend Wood-Glue ! waterproof

Eigenschaften analog Titebond Extend (ZL 910)
Same properties as Titebond Extend (ZL 910)

! außerdem wasserfest; waterproof
! Leimfuge transparent; dries clear

Verarbeitung: / Usage:

! Holz unter Druck 30 ! 45 Minuten zusammenpressen,
 Kanten und Verblendungen 60 Minuten
 Clamp wood for at least 30 to 45 minutes, corners and 
 inlays for at least 60 minutes

Temperaturen: / Temperature:

! Lagerung: Frost vermeiden"
 Storage:  Avoid frost" 

ZL 413/4 473 ml ca. 1/2 Liter
ZL 413/6 Gallone ca. 4 Liter

Achtung:  Augenkontakt unbedingt vermeiden. Im Notfall 15 
  Minuten unter laufendem Wasser ausspülen und Arzt aufsuchen"
Warning:   Avoid eye contact. In case of contact ß ush 
  with water for 15 minutes and contact a physician.

Titebond Original Hautleim
Titebond Original Hide glue

Franklin Hautleim ist der erste Haut-
leim, der in ß üssiger, gebrauchs-
fertiger Form hergestellt wird. 
Die lange Trockendauer ermöglicht 
ein sorgfältiges Positionieren der zu 
verleimenden Teile. Der Leim ist ge-
eignet für Holz, für Leder und andere 
poröse Materialien.
Titebond liquid hide glue is the Þ rst 
hide glue to be offered in a liquid, 
ready-to-use form. It requires 
no mixing, heating or stirring. Professional wood workers 
use Titebond liquid hide for its long assembly time, 

exceptional strength and unique #crackling$ effect on wood. 

!  langsames Trocknen ermöglicht genaues Justieren
 Slow drying time allows adjustments
!  beständig gegen die meisten Lösungsmittel; 
 resits most thinners
!  beständig gegen Lacke und Harze; 
 holds up against varnish and rosin.
!  hohe Festigkeit; very strong

Verarbeitung: / Usage:
! Holz unter Druck mind. 12 Stunden zusammenpressen;
      Clamp wood for at least 12 hours 
! Klemmzeit ist abhängig von Luft- und Holzfeuchtigkeit;
 Clamping time depends on the hunidity 
 of the air and the wood
!  Leim nicht mehr verwenden,
 wenn er dünn und wässrig ist.
 Do not use the glue if it is thin
 and watery.

Temperaturen: / Temperature:
! Lagerung: Frost vermeiden"
 Storage: Avoid frost" 

ZL 501/2 118 ml ca. 1/8 Liter
ZL 501/3 236 ml ca. 1/4 Liter
ZL 501/4 473 ml ca. 1/2 Liter
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ZB 18 Lapella nach 100 j•hrigen eigenem Re-
zept, 

 sehr popul•r, f€r Violine und Cello, runde 
Form

 Lapella made to our own 100 year old 
recipe, 

ZB 948 Solo, in Korkhülse für Violine
 Solo, in cork sided box for violin

ZB 977 Götz, in Plastikhülse, hell, 
 für Violine und Cello
 Götz, in plastic box, light colored, 
 for violin and cello

ZB 1214  Petz, hart, mittel, weich für Bass
   Petz, hard, medium, soft for bass

ZB 340 Hill, England, hell
 Hill, England, light colored
ZB 341 Hill, England, dunkel
 Hill, England, dark colored

ZB 942 Liebenzeller, Metall-Kolophonium 
 (Gold, Silber, Kupfer, Zinn und Mete-

oreisen)
 Liebenzeller, metal content 

Ohne Abbildung - Without illustration
ZB 944 Nyman, Schweden, für Violine
 Nyman, Sweden, for violin
ZB 945 Nyman, Schweden, für Cello
 Nyman, Sweden, for Cello
ZB 946 Nyman, Schweden, für Bass
 Nyman, Sweden, for bass

ZB 950 Royal 
Oak 

ZB 987 AB, England, im Stoffbeutel, für Violi-
ne

 AB, England, in cloth bag, for violin
ZB 988 AB, England, im Stoffbeutel, für Cello

ZB 979 Pulverform, feinste Qualität, 
 im Plastikbehälter - 60 g
 Powder rosin, Þ nest quality, 
 in plastic container - 60g, (2 1/4 ozs.)

Bogenharz  /  Rosin

Bitte angeben:
Please quote:

Violine-Violin
Viola-Viola
Cello-Cello
Bass-Bass

Bitte angeben:
Please quote:

Violine-Violin
Viola-Viola
Cello-Cello
Bass-Bass

ZB 949 Rosinio 
 Rosinio

Harz, Lack, Leim - Rosin, Varnish, Glue

60

C. A. G•tz jr.  Tel.: ++49 (0) 37422-5880  Fax: ++49 (0) 37422-45633   e-mail: CAG@gotzviolins.de

ZB 960 Jade - Französisches Bogenharz 
 Jade - French rosin

ZB 970 Guillaume - Herrvoragendes 
 Bogenharz, in attraktiver Holzdose
 Guillaume - excellent rosin, 
 in attractive wooden box.

ZB 86



ZL 720  Spiritus Grundlack 100 g
  Spirit base varnish 100 grams 
  (3 1/4 ozs.)
ZL 720/1 Spiritus Grundlack 250 g
  Spirit base varnish 250 grams (9 ozs.)
ZL 721  Spiritus-Überzugslack 100g
  Spirit Þ nishing varnish 100 g (3 1/4 ozs.)
ZL 721/1 Spiritus-Überzugslack 250g
  Spirit Þ nishing varnish 250 g (9 ozs.)
ZL 722  Spiritus-Farblack 100g
  Spirit color varnish 100 grams 
  (3 1/4 ozs.)
ZL 722/1 Spiritus-Farblack 250g
  Spirit color varnish 250 grams (9 ozs.)
ZL 728  Oel-Grundlack 100 g
  Oil base varnish 100 grams (3 1/4 ozs.)
ZL 728/1 Oel-Grundlack 250 g
  Oil base varnish 250 grams (9 ozs.)
ZL 729  Oel-Überzugslack 100 g
  Oil Þ nishing varnish 100 grams 
  (3 1/4 ozs.)
ZL 729/1 Oel-Überzugslack 250 g
  Oil Þ nishing varnish 250 grams (9 ozs.)
ZL 724  Oel-Farblack 100 g
  Oil color varnish 100 grams (3 1/4 ozs.)
ZL 724/1 Oel-Farblack 250 g
  Oil color varnish 250 grams (9 ozs.)

ZL 6140A 
Hautleim, gekörnt, bestes Naturprodukt 50 g
Hide glue, granulated, top quality 50 grams
ZL 6140B 
Hautleim, gekörnt, bestes Naturprodukt 100 g
Hide glue, granulated, top quality 100 grams
ZL 6140C 
Hautleim, gekörnt, bestes Naturprodukt 250 g
Hide glue, granulated, top quality 250 grams
ZL 6140D 
Hautleim, gekörnt, bestes Naturprodukt 500 g
Hide glue, granulated, top quality 500 grams
ZL 6140E 
Hautleim, gekörnt, bestes Naturprodukt 1000 g
Hide glue, granulated, top quality 1000 grams

ZL 6139A Leimpinsel  Ø 11 mm
  Glue Brush Ø 11 mm No. 6
ZL 6139B Leimpinsel  Ø 15 mm
  Glue Brush Ø 15 mm No. 10
ZL 6139C Leimpinsel  Ø 22 mm
  Glue Brush  Ø 22 mm No. 12
ZL 6139D Leimpinsel  Ø 26 mm
  Glue Brush  Ø 26 mm No. 14
ZL 6139E Leimpinsel  Ø 30 mm
  Glue Brush  Ø 30 mm No. 16
ZL 6139F Leimpinsel  Ø 35 mm
  Glue Brush  Ø 35 mm No. 18
ZL 6139G Leimpinsel  Ø 40 mm
  Glue Brush  Ø 40 mm No. 20

Hautleim - Hide Glue Leimpinsel - Glue Brush

Götz Reiniger: für den Geigenbauer. Kleine Menge 
plus einige Tropfen Oel auf einen Lappen geben, 
um stumpfen Lack aufzufrischen. 
Vorsichtige Handhabung.
Götz varnish cleaner: for use by experts only. 
Put an extremely small quantity and a few drops 
of oil on a cloth to freshen up dull varnish.

ZL 5260 Götz, Lackreiniger 30 g Flasche
 Götz,Varnish cleaner 30 gram bottle
ZL 5261 Götz, Lackreiniger 100 g Flasche
 Götz,Varnish.cleaner 100 gram bottle
ZL 5265 Götz, Poliermittel 100g
 Götz,White brilliant polish 100 grams
ZL 5266 Götz, Poliermittel 250g
 Götz, White brilliant polish 250 grams
ZL 5267 Götz, Poliermittel 500 g
 Götz, Polish 500 grams 
ZL 5268 Götz, Poliermittel 1000 g
 Götz, Polish 1000 grams
ZL 345 Hill Reinigungsmittel
 Hill cleaner
ZL 346 Viol Reinigungsmittel
 Viol cleaner

Reiniger und Poliermittel - Cleaner and Polish

Lacke - Varnish

Farblacke:  vorrätig in gold-gelb, dunkelbraun, 
  reinbraun und rot
  Alle anderen Farben auf Wunsch.
Color varnish:  available in yellowish-gold, 
  dark-brown, brown and red.
  All other colors on request.

Harz, Lack, Leim - Rosin, Varnish, Glue
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ZL 6730 Schellack, zitrone, 100 g
  Shellac, lemon, 100 grams (3 1/2 ozs.)
ZL 6731 Schellack, orange, 100 g
  Shellac, orange, 100 grams (3 1/2 ozs.)
ZL 6732 Schellack, weiss, 100 g
  Shellac, white, 100 grams (3 1/2 ozs.)
ZL 6733 Schellack, weiss, 50 g
  Shellac, white, 50 grams (1 3/4 ozs.)
ZL 6734 Sanderak, 80 g
  Sanderac, 80 grams (3 ozs.)
ZL 6735 Sanderak, 40 g
  Sanderac, 40 grams (1 1/2 ozs.)
ZL 6736 Mastix, 80 g
  Mastic, 80 grams (3 ozs.)
ZL 6737 Mastix, 40 g
  Mastic, 40 grams (1 1/2 ozs.)
ZL 6738 Benzoe, 55 g
  Benzoin, 55 grams (2 ozs.)
ZL 6739 Benzoe, 28 g
  Benzoin, 28 grams (1 oz.)
ZL 6740 Gummi Damar, 125 g
  Gum Damar, 125 grams (4 1/2 ozs.)
ZL 6741 Gummi Damar, 62 g
  Gum Damar, 62 grams (2 1/4 ozs.)
ZL 6742 Manila Kopal, 125 g
  Manila Copal, 125 grams (4 1/2 ozs.)
ZL 6743 Manila Kopal, 62 g
  Manila Copal, 62 grams (2 1/4 ozs.)
ZL 6744 Körner Lack, 125 g
  Granulated lac, 125 grams (4 1/2 ozs.)
ZL 6745 Körner Lack, 62 g
  Granulated lac, 62 grams (2 1/4 ozs.)
ZL 6746 Knopf-Lack, 125 g
  Button lac, 125 grams (4 1/2 ozs.)
ZL 6747 Knopf-Lack, 62 g
  Button lac, 62 grams (2 1/4 ozs.)
ZL 6748 Accroit Rot 140 g
  Accroid red 140 grams (5 ozs.)
ZL 6749 Accroit Rot 70 g
  Accroid red 70 grams (2 1/2 ozs.)
ZL 6750 Asphalt, 140 g
  Black Japan, 140 grams, (5 ozs.)
ZL 6751 Asphalt, 70 g
  Black Japan, 70 grams, (2 1/2 ozs.)
ZL 6752 Aloe, 86 g
  Aloe, 86 grams (3 ozs.)
ZL 6753 Aloe, 43 g
  Aloe, 43 grams (1 1/2 ozs.)
ZL 6754 Catechu, 110 g
  Catechu, 110 grams, (4 ozs.)
ZL 6755 Catechu, 55 g
  Catechu, 55 grams, (2 ozs.)
ZL 6756 Curcumawurzel, 80 g
  Curucuma root, 80 grams (3 ozs.)
ZL 6757 Curcumawurzel, 40 g
  Curucuma root, 40 grams (1 1/2 ozs.)
ZL 6760 Drachenblut, 100 g
  Dragons blood, 100 grams (3 1/2 ozs.)
ZL 6761 Drachenblut, 50 g
  Dragons blood, 50 grams (1 3/4 ozs.)

Harze für Geigenbau Lacke 
Varnish Admixtures

ZL 6780  Bimsstein zur Endpolitur, für Spiritus 
      Lacke, mit Wasser zu vermisch., 
      140 g
      Pumice for Þ nal polish, for spirit
      varnish, mix with water, 140 g (5 ozs.)
ZL 6781  Bimsstein für Endpolitur, für Spiritus 
      Lacke, mit Wasser zu vermisch., 70 g
      Pumice for Þ nal polish, for spirit
      varnish, mix with water, 70 g (2 1/2ozs.)
ZL 6782  Bimsstein für Endpolitur, für Spiritus 
      Lacke, mit Wasser zu vermisch., 35 g
      Pumice for Þ nal polish, for spirit
      varnish, mix with water, 35 g (1 1/4 ozs.)
ZL 6783  Tripel für Endpolitur, für Oel Lacke, 
      mit säurefreiem Oel zu vermischen,
      200 g
      Tripel for Þ nal polish, for oil varnish,
      mix with acid free oil, 200 g (7 ozs.)
ZL 6784  Tripel für Endpolitur, für Oel Lacke, 
      mit säurefreiem Oel zu vermischen,
      100 g
      Tripel for Þ nal polish, for oil varnish,
      mix with acid free oil, 100 g (3 1/2 ozs.)
ZL 6785  Tripel für Endpolitur, für Oel Lacke, 
      mit säurefreiem Oel zu vermischen, 
      50 g
      Tripel for Þ nal polish, for oil varnish,
      mix with acid free oil, 50 g (1 3/4 ozs.)
ZL 6786  Wienerkalk, brilliante Politur und 
      Reinigungsmittel für Oel- und Spiritus-
      Lack, mit säurefreiem Oel zu 
      vermisch., 100 g
      French chalk, brilliant polish and
      cleaner for oil and spirit varnish, 
      mix with acid free oil, 100 g (3 1/2 ozs.)
ZL 6787  Wienerkalk, brilliante Politur und 
      Reinigungsmittel für Oel- und Spiritus-
      Lack, mit säurefreiem Oel zu 
      vermischen, 50 g
      French chalk, brilliant polish and
      cleaner for oil and spirit varnish, 
      mix with acid free oil, 50 g (1 3/4 ozs.)
ZL 6788  Wienerkalk, brilliante Politur und 
      Reinigungsmittel für Oel- und Spiritus-
      Lack, mit säurefreiem Oel zu 
      vermischen, 28 g
      French chalk, brilliant polish and
      cleaner for oil and spirit varnish, 
      mix with acid free oil, 25 g (1 oz.)

Poliermittel in Pulverform
Polishing Powders 

Lackpinsel - Varnish brushes
Feinstes Fehhaar vom sibirischen Eichhörnchen
Finest hair from the Sibirian squirrel

ZL 6138A 25 mm; (1%)
ZL 6138B 30 mm; (1 1/4 %)
ZL 6138C 40 mm; (1 1/2 %)
ZL 6138D 50 mm; (2%)
ZL 6138E  65 mm; (2 1/2 %)
ZL 6138F  75 mm; (3%)
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ZL 725  Altbeize braun, zum Beizen 
  von Buchsbaum, ß üssig, 100g
  Stain, brown, special, for staining
  boxwood,   ß uid, 3 1/4 ozs.
ZL 726  Beize, schwarz zum Beizen von 
  Ebenholz, ß üssig, 100g
  Stain, black, for staining ebony,    
  ß uid, 3 1/4 ozs.
 

Wasserlöslich 20g - Water-soluble 3/4 ozs.
ZL 727A Beize, Pulver, gelb
  Stain, powder, yellow
ZL 727B Beize, Pulver, mahagoni-rot
  Stain, powder, mahogany-red
ZL 727C Beize, Pulver, nußbraun
  Stain, powder, nut-brown
ZL 727D Beize, Pulver, orange
  Stain, powder, orange
ZL 727E Beize, Pulver, goldgelb
  Stain, powder, gold-yellow
ZL 727F Beize, Pulver, dunkelbraun
  Stain, powder, dark-brown
ZL 727G Beize, Pulver, hellbraun
  Stain, powder, light-brown
ZL 727H Beize, Pulver, palisander-braun
  Stain, powder, rosewood-brown 
ZL 727I  Beize, Pulver, scharlach-rot
  Stain, powder, scarlett-red
ZL 727K Beize, Pulver, mahagoin-braun
  Stain, powder, mahogany-brown
ZL 727L Beize, Pulver, schwarz
  Stain, powder, black
ZL 727M Beize, Pulver, kastanien-braun
  Stain, powder,chestnut-brown
ZL 6758 Naturbeize, nußbaum, 80 g
  Natural stain, nut-tree, 80 grams 
  (3 ozs.)
ZL 6759 Naturbeize, nußbaum, 40 g
  Natural stain, nut-tree, 40 grams 
  (1 1/2 ozs.)

Beizen - Stains

Alkohollöslich für Spirituslack, 20 g
Soluble in alcohol for spirit varnish (3/4 ozs.)
ZL 6051 Anilinfarbe, Pulver, goldgelb
  Aniline color, powder, gold-yellow
ZL 6052 Anilinfarbe, Pulver, braun
  Aniline color, powder, brown
ZL 6053 Anilinfarbe, Pulver, gelb
  Aniline color, powder, yellow
ZL 6054 Anilinfarbe, Pulver, rotgelb, feurig
  Aniline color, powder, red-yellow, Þ ery
ZL 6055 Anilinfarbe, Pulver, rotbraun
  Aniline color, powder, red-brown
ZL 6056 Anilinfarbe, Pulver, kastanien-braun
  Aniline color, powder, chestnut-brown
ZL 6057 Anilinfarbe, Pulver, orange
  Aniline color, orange
ZL 6058 Anilinfarbe, Pulver, rotgelb
  Aniline color, powder, red-yellow
ZL 6060 Anilinfarbe, Pulver, mahagoni-braun
  Aniline color, powder, 
  mahogany-brown
ZL 6061 Anilinfarbe, Pulver, mahagoni-rot
  Aniline color, powder, mahogany-red
ZL 6062 Anilinfarbe, Pulver, dunkel-rotbraun
  Aniline color, powder, dark red-brown, 
ZL 6063 Anilinfarbe, Pulver, schwarz
  Aniline color, powder, black

Anilinfarben - Aniline colors

ZL 6064 Anilinfarbe, Pulver, orange
  Aniline color, powder, orange
ZL 6065 Anilinfarbe, Pulver, gelb
  Aniline color, powder, yellow
ZL 6066 Anilinfarbe, Pulver, orange-braun
  Aniline color, powder, orange-brown
ZL 6067 Anilinfarbe, Pulver, rot
  Aniline color, powder, red
ZL 6068 Anilinfarbe, Pulver, schwarz
  Aniline color, powder, black
ZL 6069 Anilinfarbe, Pulver, braun
  Aniline color, powder, brown

Farbextrakt für Oellack, 20 g
Color extract for oil varnish, 3/4 ozs.
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Retuschier-Pinsel / Touch-up brushes
Diese feinen Pinsel zum Retuschieren sind aus bestem #Kolinsky Haar$
(Russischer Marder). Die eleganten Pinsel sind extrem robust und ß exible und gleich-
zeitig sehr fein und weich. Die Pinsel nehmen sehr gut den Lack auf und geben ihn 
gleichmäßig wieder ab. 
These Þ ne brushes for touching up varnish are made of best #Kolinsky Hair$ (Russian
marten). The elegant brushes are extremely robust and ß exible, but nevertheless very
Þ ne and soft. Excellent absorbence; high varnish storage capacity.

 ZL 6152   2,5 mm   ZL 6155 3.9 mm 
 ZL 6153 3.1 mm  ZL 6156 4.6 mm
 ZL 6154 3.6 mm  ZL 6157 5.2 mm
      ZL 6158 5.7 mm
 

Durchmesser  
Diameter

Durchmesser  
Diameter



Violine  /  Violin
ZH 802  Ahorn, gefräst, geß ammt
       Maple, pre-carved, ß amed
ZH 803  Ahorn, gefräst, besser geß ammt
       Maple, pre-carved, better ß amed
ZH 804  Ahorn, gut geß ammt, gute Arbeit
       Maple, well ß amed, good workmanship
ZH 805  Ahorn, tiefer geß ammt, gute Arbeit
       Maple, deeply ß amed, good workmanship
ZH 806  feines Holz, sehr gute Arbeit, handgestochen
       very good workmanship, hand-carved
ZH 807  bestes Holz, sehr gute Arbeit, handgestochen
       very good workmanship, hand-carved
ZH 809  altes geß ammtes Holz, handgestochen
       Þ nest workmanship, hand-carved
ZH 810  ausgesuchte Qualiät, I A Arbeit, handgestochen
       selected quality, I A workmanship, hand-carved
Viola
ZH V803  Ahorn, gefräst, besser geß ammt
        Maple, pre-carved, better ß amed
ZH V804  Ahorn, gut geß ammt, gute Arbeit
        Maple, well ß amed, good workmanship
ZH V806  feines Holz, sehr gute Arbeit, handgestochen
        very good workmanship, hand-carved
ZH V807  bestes Holz, sehr gute Arbeit, handgestochen
        very good workmanship, hand-carved
ZH V809  altes geß ammtes Holz, handgestochen
        old ß amed wood, Þ nest work, pre-carved
ZH V810  ausgesuchte Qual., I A  Arbeit, handgestochen
        selected quality, I A workmanship, hand-carved
Cello
ZH C803 Ahorn, gefräst, besser geß ammt
        Maple, pre-carved, better ß amed
ZH C804 Ahorn, gut geß ammt, gute Arbeit
        Maple, well ß amed, good workmanship
ZH C805 Ahorn, tiefer geß ammt, gute Arbeit
        Maple, deeply ß amed, good workmanship
ZH C806 feines Holz, sehr gute Arbeit, handgestochen
        Þ nest wood, very good work, hand-carved
ZH C807 bestes Holz, sehr gute Arbeit, handgestochen
        best wood, very good work, hand-carved
ZH C809 altes geß . Holz, feinste Arbeit, handgestochen
        old ß amed wood, Þ nest work, hand-carved
ZH C810 ausgesuchte Qual., I A  Arbeit, handgestochen
        selected quality, I A workmanship, hand-carved
Bass
ZH B790  Ahorn einfach
        Maple plain
ZH B791  Ahorn, angeß ammt
        Maple, slightly ß amed
ZH B792  Ahorn, gut geß ammt, gute Arbeit
        Maple, well ß amed, good workmanship

Violine  /  Violin
ZH 6121  einfache Handarbeit, leicht geß ammt,    
  Ebenholzgriffbrett 4/4 - 1/2 
  good workmanship, ß amed, ebony    
  Þ ngerboard, 4/4 - 1/2 sizes
ZH 6122  gute Handarbeit, etwas geß ammt,    
  Ebenholzgriffbrett, 4/4
  good workmanship, well ß amed, ebony   
   Þ ngerboard, full size only
ZH 6123  ausgesuchter Ahorn, feine Handarbeit,   
   gut geß ammt, gutes 
  Ebenholzgriffbrett
  selected maple, Þ ne workmanship, well 
  ß amed, Þ nest quality ebony Þ ngerboard
ZH 6124  ausgesuchter Ahorn, feine Handarbeit, 
  sehr gut geß ammt, I A Ebenholzgriffbrett
  selected maple, Þ ne workmanship, very 
  well ß amed, top quality ebony Þ ngerboard,
  full size only
ZH 6125  ausgesuchter Ahorn, feinste Handarbeit,
  bestes Holz, I A Ebenholzgriffbrett, 4/4
  selected maple, Þ nest workmanship, very
  well ß amed, top quality ebony Þ ngerboard,
  full size only
ZH 6126  ausgesuchter Ahorn, I A Qualität, 
  beste Arbeit, 4/4
  selected maple, I A quality, best
  workmanship, full size only
Viola
ZH V6124 ausgesuchter Ahorn, feine 
  Handarbeit, sehr gut geß ammt, 
  I A Ebenholzgriffbrett
  selected maple, Þ ne workmanship, very 
  well ß amed, top quality ebony Þ ngerboard,
  full size only
ZH V6126 ausgesuchter Ahorn, I A Qualität, 
  beste Arbeit
  selected maple, I A quality, 
  best workmanship
Cello
ZH C6122 gute Handarbeit, etwas geß ammt,    
  Ebenholzgriffbrett, 4/4, 3/4, 1/2
  good workmanship, well ß amed, ebony
  Þ ngerboard, 4/4, 3/4, 1/2
ZH C6125 ausgesuchter Ahorn, feinste Handarbeit,
  bestes Holz, I A Ebenholzgriffbrett
  selected maple, Þ nest workmanship, very
  well ß amed, top quality ebony
  Þ ngerboard

Fertige Hälse, komplett mit Griffbrett und Wirbel   
Finished Necks with pegs and Þ ngerboard

Hälse  -  Necks
Geschnitzte Hälse  /  Pre-worked necks

R 967  Violine 4/4, 3/4, Standard Stärke, ca 42 cm lang
   Violin, 4/4, 3/4, standard thickness, ca. 42 cm long
R 967A Violine 4/4, 3/4, Standard Stärke, altes Holz, 42 cm 
   Violin, 4/4, 3/4, standard size, old wood, 42 cm
R 967S Violine 1/2, 1/4, 1/8, 42 cm lang
   Violin, 1/2, 1/4, 1/8, 42 cm long
R V967 Viola, 6,5, 7 mm Stärke, 42 cm lang
   Viola, 6,5, 7 mm thick, 42 cm long

R C968  Cello, 9, 10, 11, 12, 13 mm Stärke, 42 cm lang
    Cello, 9, 10, 11, 12, 13 mm thick, 42 cm long
R C968A Cello, 9, 10, 11, 12, 13 mm Stärke, 42 cm lang
    Cello, 9, 10, 11, 12, 13 mm thick, 42 cm long
R B969  Bass, 16, 19 mm Stärke, 37 cm lang
    Bass, 16, 19 mm thick, 37 cm long
R B969A Bass, altes Holz, 16, 19 mm Stärke, 37 cm
    Bass, old wood, 16, 19 mm thick, 37 cm

Stimmstöcke  /  Sound posts
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Cello
R C1132 wenig geß ammt
  slightly ß amed
R C1134 besser geß ammt
  better ß amed
R C1135 gut geß ammt
  good ß amed
R C1137 sehr gut und tief geß ammt
  very well and deeply ß amed
R C1138 feinste ausgesuchte Qualität
  Þ nest selected quality

Bass
R B1132 wenig geß ammt
  slightly ß amed
R B1134 besser geß ammt
  better ß amed
R B1135 gut geß ammt
  good ß amed
R B1137 sehr gut und tief geß ammt
  very well and deeply ß amed
R B1138 feinste ausgesuchte Qualität
  Þ nest selected quality

Hals-Blöcke  -  Neck blocks

Violine  /  Violin
R 1025  wenig geß ammt
    slightly ß amed
R 1026  besser geß ammt
    better ß amed
R 1027  gut und tief geß ammt
    good and deeply ß amed
R 1028  feines abgelagertes Holz
    Þ nest aged wood
R 1029  feinste ausgesuchte Qualität
    Þ nest selected quality
Viola
R V1025 wenig geß ammt
    slightly ß amed
R V1026 besser geß ammt
    better ß amed
R V1027 gut und tief geß ammt
    good and deeply ß amed
R V1028 feines abgelagertes Holz
    Þ nest aged wood
R V1029 feinste ausgesuchte Qualität
    Þ nest selected quality

Anschäfter  -  Neck grafts
Cello
R C1025 wenig geß ammt
    slightly ß amed
R C1026 besser geß ammt
    better ß amed
R C1027 gut und tief geß ammt
    good and deeply ß amed
R C1028 feines abgelagertes Holz
    Þ nest aged wood
R C1029 feinste ausgesuchte Qualität
    Þ nest selected quality
Bass
R B1025 wenig geß ammt
    slightly ß amed
R B1026 besser geß ammt
    better ß amed
R B1027 gut und tief geß ammt
    good and deeply ß amed
R B1028 feines abgelagertes Holz
    Þ nest aged wood
R B1029 feinste ausgesuchte Qualität
    Þ nest selected quality

Einlegespäne  -  Purß ing
feinste Qualität ( Fiber-Holz-Fiber), gerade / Þ nest quality ( Þ bre-wood-Þ bre ), straight

R V2052  Viola, 5 Späne
       Viola, 5 part set
R C2053  Cello, 8 Späne
       Cello, 8 part set
R B2054  Bass, 10 Späne
       Bass, 10 part set

Tonho lz  -  Tone-Wood
Alle Hölzer sind gut gelagert und können sofort verarbeitet werden.

All woods are well aged and can be used immediately.

Violine  /  Violin
R 1132  wenig geß ammt
  slightly ß amed
R 1134  besser geß ammt
  better ß amed
R 1135  gut geß ammt
  good ß amed
R 1137  sehr gut und tief geß ammt
  very well and deeply ß amed
R 1138  feinste ausgesuchte Qualität
  Þ nest selected quality

Viola
R V1132 wenig geß ammt
  slightly ß amed
R V1134 besser geß ammt
  better ß amed
R V1135 gut geß ammt
  good ß amed
R V1137 sehr gut und tief geß ammt
  very well and deeply ß amed
R V1138 feinste ausgesuchte Qualität
  Þ nest selected quality

R 2051    Violine , 4 Späne
      Violin, 4 part set
R 2055    Violine, 4 Späne, schmal, französisch
      Violin, 4 part set, narrow, French
R 2056    Violine , gebogen, 1 Satz
      Violin, bent, 1 set
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Ahornböden mit Zargen  /  Maple backs with ribs
Preisaufschlag für ganze Böden +25 &  / Additional charge for one piece backs +25&

Mehrpreis für Fräsen  /  Additional charge for routing
Mehrpreis für Fugen und Leimen  /  Additional charge for joining and gluing

Violine/Violin
R 1101  einfache Qualität
  plain quality
R 1102  kaum geß ammt
  hardly ß amed
R 1103  gering geß ammt
  slightly ß amed
R 1104  leicht geß ammt
  lightly ß amed
R 1105  geß ammt
  ß amed
R 1106  besser geß ammt
  better ß amed
R 1107  schön geß ammt
  beautifully ß amed
R 1108  sehr gut geß ammt
  very well ß amed
R 1109  ausgesuchte Qualität
  selected quality
R 1110  I A Qualität
  I A quality
R 1111  Spitzenqualität
  Top quality

Viola
R V1101  einfache Qualität
  plain quality
R V1102  kaum geß ammt
  hardly ß amed
R V1103  gering geß ammt
  slightly ß amed
R V1104  leicht geß ammt
  lightly ß amed
R V1105  geß ammt
  ß amed
R V1106  besser geß ammt
  better ß amed
R V1107  schön geß ammt
  beautifully ß amed
R V1108  sehr gut geß ammt
  very well ß amed
R V1109  ausgesuchte Qualität
  selected quality
R V1110  I A Qualität
  I A quality
R V1111  Spitzenqualität
  Top quality

Cello
R C1101  einfache Qualität
  plain quality
R C1102  kaum geß ammt
  hardly ß amed
R C1103  gering geß ammt
  slightly ß amed
R C1104  leicht geß ammt
  lightly ß amed
R C1105  geß ammt
  ß amed
R C1106  besser geß ammt
  better ß amed
R C1107  schön geß ammt
  beautifully ß amed
R C1108  sehr gut geß ammt
  very well ß amed
R C1109  ausgesuchte Qualität
  selected quality
R C1110  I A Qualität
  I A quality
R C1111  Spitzenqualität
  Top quality

Bass
R B1101  einfache Qualität
  plain quality
R B1102  kaum geß ammt
  hardly ß amed
R B1103  gering geß ammt
  slightly ß amed
R B1104  leicht geß ammt
  lightly ß amed
R B1105  geß ammt
  ß amed
R B1106  besser geß ammt
  better ß amed
R B1107  schön geß ammt
  beautifully ß amed

Zargen gerade, komplette Sätze  /  Ribs straight, complete sets
Violine/Violin
R 1145  wenig geß ammt   R V1145 - Viola  R C1145 - Cello  R B1145 - Bass 
  slightly ß amed
R 1146  gut geß ammt   R V1146 - Viola  R C1146 - Cello  R B1146 - Bass 
  well ß amed
R 1147  sehr gut geß ammt   R V1147 - Viola  R C1147 - Cello  R B1147 - Bass 
  very well ß amed
R 1148  feinste ausgesuchte Qualität R V1148 - Viola  R C1148 - Cello  R B1148 - Bass 
  Þ nest selected quality
R 1149  Spitzenqualität   R V1149 - Viola  R C1149 - Cello  R B1149 - Bass 
  Top quality

G e b o g e n e  Z a r g e n  a u f  A n f r a g e
Bent ribs on request

Tonho lz  -  Tone-Wood
Alle Hölzer sind gut gelagert und können sofort verarbeitet werden.

All woods are well aged and can be used immediately.
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Violine - Violin
R 1121  einfache Qualität
  plain quality
R 1122  bessere Qualität
  better quality
R 1123  gute Qualität
  good quality
R 1124  sehr gute Qualität
  very good quality
R 1125  ausgesuchte Qualität
  selected quality
R 1126  Spitzenqualität
  Top quality
Viola - Viola
R V1121 einfache Qualität
  plain quality
R V1122 bessere Qualität
  better quality
R V1123 gute Qualität
  good quality
R V1124 sehr gute Qualität
  very good quality
R V1125 ausgesuchte Qualität
  selected quality
R V1126 Spitzenqualität
  Top quality

Fichtendecken 2-teilig  /  Spruce tops 2-piece

Cello - Cello
R C1121 einfache Qualität
  plain quality
R C1122 bessere Qualität
  better quality
R C1123 gute Qualität
  good quality
R C1124 sehr gute Qualität
  very good quality
R C1125 ausgesuchte Qualität
  selected quality
R C1126 Spitzenqualität
  Top quality
Bass - Bass
R B1121 einfache Qualität
  plain quality
R V1122 bessere Qualität
  better quality
R B1123 gute Qualität
  good quality
R B1124 sehr gute Qualität
  very good quality
R B1125 ausgesuchte Qualität
  selected quality
R B1126 Spitzenqualität
  Top quality

Violine/Violin
R 1127  einfache Qualität
  plain quality
R 1128  gute Qualität
  good quality
R 1129  sehr feine Qualität
  very Þ ne quality
R 1130  feinste Qualität
  Þ nest quality

Gespaltenes Holz, Fichte / Split wood, spruce

Viola/Viola
R V1127 einfache Qualität
  plain quality
R V1128 gute Qualität
  good quality
R V1129 sehr feine Qualität
  very Þ ne quality
R V1130 feinste Qualität
  Þ nest quality

Stockholz (Fichte)  /  End Blocks (Spruce)
R 1030  Violine/ Violin, ca. 40 x 5,5 x 2 cm
R V1030  Viola, ca. 40 x 5,5 x 2 cm
R C1030 Cello, ca. 50 x 12 x 3 cm
R B1030  Bass, ca. 11 x 7 x 21 cm ' 14 x 5 x 21 cm
Eckenholz (Fichte )  /  Corner Blocks (Spruce)
R 1032  Violine/Violin, ca. 40 x 3 x 5 cm
R V1032  Viola, ca. 40 x 3 x 5 cm
R C1032 Cello, ca. 50 x 5 x 5 cm
R B1032  Bass, ca. 50 x 8 x 7 cm
1 Satz Ecken und Blöcke ( 6 Stück ) / Set Blocks ( 6 pcs.)
R 1034  Violine, fertig zugeschnitten
  Violin, ready to use
R V1034  Viola, fertig zugeschnitten
  Viola, ready to use
R C1034 Cello, fertig zugeschnitten
  Cello, ready to use
Reifchen, feinste Fichte, gerade, roh, zugeschnitten
Linings, Þ nest spruce, straight, roughly cut
R 1033  Violine / Violin
R V1033  Viola
R C1033 Cello
R B1033  Bass

Bassbalken  /   Bass bars
Violine  /  Violin
R 1023  gute Qualität
  good quality
R 1024  beste ausgesuchte Qualität
  best selected quality
Viola
R V1023   gute Qualität
  good quality
R V1024  beste ausgesuchte Qualität
  best selected quality
Cello
R C1023 gute Qualität
  good quality
R C1024 beste ausgesuchte Qualität
  best selected quality
Bass
R B1023  gute Qualität
  good quality
R B1024  beste ausgesuchte Qualität
  best selected quality

Tonho lz  -  Tone-Wood
Alle Hölzer sind gut gelagert und können sofort verarbeitet werden.

All woods are well aged and can be used immediately.
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T 412 Flachraspel, 150 x 15 mm, Hieb 5
 Flat rasp, 150 x 15 mm, cut 5
T 414 Flachraspel, 200 x 25 mm, Hieb 5
 Flat rasp, 200 x 25 mm, cut 5
T 416 Flachraspel, 250 x 25mm, Hieb 5
 Flat rasp, 250 x 25 mm, cut 5
T 418 Flachraspel, 200 x 25 mm, Hieb 8
 Flat rasp, 200 x 25 mm, cut 8
T 419 Flachraspel Hieb 8 und Feile kombiniert, 
 200 x 25 mm, mit feinem Unterhieb
 Flat rasp cut 8 and Þ le combined,
 200 x 25 mm, with Þ ne sub cut
T 419G Flachraspel Hieb 8 und Feile Hieb 1, 
 kombiniert, 200 x 25 mm
 Flat rasp cut 8 and Þ le cut 1, combined, 
 200 x 25 mm
T 419H Flachraspel Hieb 8 und Feile Holzhieb, 
 kombiniert, 200 x 25 mm
 Flat rasp cut 8 and Þ le wood cut, 
 combined, 200 x 25 mm

T 3 Feile, 200 mm lang, 25 mm breit
 File, 8$ long, 1$ wide
T 4 Feile, fein, 200 mm lang, 25 mm breit
 File, Þ ne, 8$ long, 1$ wide
T 5 Kombinierte Raspel und Feile, 200 mm lang,
 25 mm breit
 Combined rasp and Þ le, 8$ long, 1$ wide

T 1 Raspel, 200 mm lang, 25 mm breit
 Rasp, 8$ long, 1$ wide
T 2 Raspel, fein, 200 mm lang, 25 mm breit
 Rasp, Þ ne, 8$ long, 1$ wide

T 6 Raspel halbrund, 200 mm lang
 Rasp half round, 8$ long
T 7 Feile halbrund, 200 mm lang
 File half round, 8$ long
T 10 Raspel halbrund, 125 mm lang
 Rasp half round, 5$ long
T 11 Feile halbrund, 125 mm lang
 File half round, 5$ long
T 12 Präzisionsfeile, 125 mm lang
 Precision Þ le, 5$ long
T 13 Vogelzunge, Feile, 150 mm
 Bird tongue Þ le, 6$ long
T 14 Sattel Feile, 125 mm lang
 File for nuts, 5$ long

T 16 Nadelfeile, halbrund, 14 cm lang
 Needle Þ le, half round, 5 1/2$ long
T 17 Nadelfeile, rund, 14 cm lang
 Needle Þ le, round, 5 1/2$ long
T 17S Nadelfeile, rund, 2 mm, 10 cm lang
 Needle Þ le, round, 2 mm, 4$ long
T 17T Nadelfeile, rund, 1,5 mm, 10 cm lang
 Needle Þ le, round, 1,5 mm, 4$ long
T 17VT Nadelfeile, rund, 1 mm, 10 cm lang
 Needle Þ le, round, 1 mm, 4$ long

T 18 Gitarren Bundfeile
 Guitar fret Þ le

T 19 Sattelfeile, Satz mit 4 Stück
 Saddle Þ les, set of 4 pcs.

Handbehauene 
Raspeln

-
Handcut 

rasps

Feilen und Raspeln -  Files and rasps
Werkzeuge -  Tools
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T 481 Grobet Feile, 125 mm lang 15 mm breit, 
 1,7 mm stark, Hieb 0
 Grobet Þ le, 125 mm long, 15 mm wide,
  1,7 mm thick, cut 0
T 483 Grobet Feile, 150 mm lang 17 mm breit, 
 2 mm stark, Hieb 00
 Grobet Þ le, 150 mm long, 17 mm wide, 
 2 mm thick, cut 00
T 484 Grobet Feile, 150 mm lang 17 mm breit, 
 2 mm stark, Hieb 0
 Grobet Þ le, 150 mm long, 17 mm wide, 
 2 mm thick, cut 0
T 485 Grobet Feile, 150 mm lang 17 mm breit, 
 2 mm stark, Hieb 1
 Grobet Þ le, 150 mm long, 17 mm wide, 
 2 mm thick, cut 1
T 487 Grobet Feile, 150 mm lang 19 mm breit, 
 4 mm stark, Hieb 00
 Grobet Þ le, 150 mm long, 19 mm wide, 
 4 mm thick, cut 00
T 488 Grobet Feile, 150 mm lang 19 mm breit, 
 4 mm stark, Hieb 0
 Grobet Þ le, 150 mm long, 19 mm wide, 
 4 mm thick, cut 0
T 489 Grobet Feile, 150 mm lang 19 mm breit, 
 4 mm stark, Hieb 1
 Grobet Þ le, 150 mm long, 19 mm wide,
  4 mm thick, cut 1

T 430 Kabinett-Raspel, 150 x 20 mm, Hieb 5
 Cabinet Rasp, 150 x 20 mm, cut 5
T 420 Kabinett-Raspel, 200 x 25 mm, Hieb 4
 Cabinet Rasp, 200 x 25 mm, cut 4
T 422 Kabinett-Raspel, 200 x 25 mm, Hieb 5
 Cabinet Rasp, 200 x 25 mm, cut 5
T 423 Kabinett-Raspel, 200 x 25 mm, Hieb 8
 Cabinet Rasp, 200 x 25 mm, cut 8
T 426 Kabinett-Raspel, 200 x 25 mm, Hieb 5,
  spitze Form
 Cabinet Rasp, 200 x 25 mm, cut 5, pointed

Handbehauene 
Raspeln

-
Handcut 

rasps

T 428 Kabinett-Raspel, 200 x 30 mm, Hieb 5
 Cabinet Rasp, 200 x 30 mm, cut 5
T 429 Kabinett-Raspel, 200 x 30 mm, Hieb 8
 Cabinet Rasp, 200 x 30 mm, cut 8

T 432 Halbrund-Raspel, 150 x 8 mm, Hieb 5
 Half round rasp, 150 x 8 mm, cut 5
T 434 Halbrund-Raspel, 150 x 10 mm, Hieb 5
 Half round rasp, 150 x 10 mm, cut 5
T 436 Halbrund-Raspel, 150 x 15 mm, Hieb 5
 Half round rasp, 150 x 15 mm, cut 5
T 438 Halbrund-Raspel, 170 x 12 mm, Hieb 5
 Half round rasp, 170 x 12 mm, cut 5
T 440 Halbrund-Raspel, 200 x 15 mm, Hieb 5
 Half round rasp, 200 x 15 mm, cut 5
T 442 Halbrund-Raspel, 200 x 20 mm, Hieb 5
 Half round rasp, 200 x 20 mm, cut 5

Handbehauene 
Raspeln

-
Handcut 

rasps

Handbehauene 
Raspeln

-
Handcut 

rasps

Feilen und Raspeln -  Files and rasps

T 52A Schnitzer I A Stahl, 6 mm
 Knife I A steel, 6 mm
T 52C Schnitzer I A Stahl, 10 mm
 Knife I A steel, 10 mm
T 52D Schnitzer I A Stahl, 12 mm
 Knife I A steel, 12 mm
T 52E Schnitzer I A Stahl, 15 mm
 Knife I A steel, 15 mm
T 52F Schnitzer I A Stahl, 18 mm
 Knife I A steel, 18 mm

Werkzeuge -  Tools
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T 30 Wirbel Reibahle, beschichteter Stahl, 
 Violine und Viola
 Peg reamer, coated steel, violin and viola
T 30K Wirbel Reibahle, beschichteter Stahl, klein
 Peg reamer, coated steel, small
T C30 Wirbel Reibahle, beschichteter Stahl, Cello
 Peg reamer, coated steel, cello

T 32 Wirbelbohrer , 4 schneidig, Violine und Viola
 Peg hole reamer, 4 notches, violin and viola
T 32K Wirbelbohrer , 4 schneidig, Violine,klein
 Peg hole reamer, 4 notches, violin, small
T C32 Wirbelbohrer , 4 schneidig, Cello
 Peg hole reamer, 4 notches, cello
T 33 Wirbelbohrer , 6 schneidig, Violine und Viola
 Peg hole reamer, 6 notches, violin and viola
T C33 Wirbelbohrer , 6 schneidig, Cello
 Peg hole reamer, 6 notches, cello
T 626 Wirbelreibahle, 3 schneidig, für Violine 
 und Viola, made in England
 Peg reamer, 3 notches, for violin and viola, 
 made in England
T C626 Wirbelreibahle, 3 schneidig, für Cello, 
 made in England
 Peg reamer, 3 notches, for cello, 
 made in England

T 35 Wirbelschneider, 4 Klingen, Violine und 
 Viola
 Peg shaper, 4 blades, violin and viola
T 35K Wirbelschneider, 4 Klingen, Violine, klein
 Peg shaper, 4 blades, violin 
T C35 Wirbelschneider, 2 Klingen, Cello
 Peg shaper, 2 blades, cello
T C35K Wirbelschneider, 2 Klingen, Cello, 
 1/4-1/8
 Peg shaper, 2 blades, cello, 1/4-1/8
T C35M Wirbelschneider, 2 Klingen, Cello, 1/2-3/4
 Peg shaper, 2 blades, cello, 1/2-3/4
T 650 Wirbelschneider und Reibahlen Satz
 Peg reamers and shaper set

T 34 Wirbelloch-Senkfräser (Krauskopf), Violine, 
 Viola, Cello
 Peg hole countersink, violin, viola, cello

T 56 Span-Einschneid Werkzeug, Messing
 Purß ing groove cutter, brass
T 60 Einschneid-Werkzeug, deutsches Modell, 
 ohne Abb.
 Purß ing cutter, German model, not illustrated

T 312 Span-Einschneid Werkzeug, Holzgriff
 Purß ing groove cutter, wood handle

T 57 Span-Ausstecher, ohne Abb.
 Purß ing channel cleaner, not illustrated

T 56

Werkzeuge -  Tools
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T 71 Laubsäge mit Ersatzblättern
 Jigsaw with 12 different blades
T 72 Einstrichsäge
 Saw for cutting  ebony and small work, 
 with 3 blades
T 72 E Ersatz Sägeblätter für T 72
 Replacement saw blades for No. T 72 

T 71

T 75A Halseisen, ß ach mit Heft, 13 mm
 Chisel, ß at with handle, 13 mm
T 75B Halseisen, ß ach mit Heft, 20 mm
 Chisel, ß at with handle, 20 mm
T 75C Halseisen, ß ach mit Heft, 23 mm
 Chisel, ß at with handle, 23 mm
T 75D Halseisen, ß ach mit Heft, 30 mm
 Chisel, ß at with handle, 30 mm
T 76A Ausstoßeisen, mit Heft, 17 mm
 Gouge, spoon shape, 17 mm
T 76B Ausstoßeisen, mit Heft, 24 mm
 Gouge, spoon shape, 24 mm
T 76C Ausstoßeisen, mit Heft, 38 mm
 Gouge, spoon shape, 38 mm
T 76D Ausstoßeisen, mit Heft, 44 mm
 Gouge, spoon shape, 44 mm
T 77A Mauleisen, 12 mm
 Gouge, curved, 12 mm
T 77B Kastenbohrer, 6 mm
 Reamer, 6 mm
T 77C Halseisen, gekröpft, 9 mm
 Gouge spoon shape, 9 mm wide
T 77D Kasteneisen, gerade
 Chisel, straight, 7 mm

T 77C 

T 79 Messband, 2 m lang, ( cm u. Zoll )
 Tape measure, ( inch and cm )

T 86 Innentaster, Messing
 Inner caliper, brass

T 800 Schieblehre mit Uhr, metrisch, Kunststoff
 Caliper with dial, metric, plastic

T 801 Schieblehre, digital, elektronisch
 Electric digital caliper

T 89 Schnellmesser mit Uhr, für Violine u. Viola
 Caliper with dial, for violin and viola
T C89 Schnellmesser mit Uhr, für Cello
 Caliper with dial, for cello
T B89 Schnellmesser mit Uhr, für Bass
 Caliper with dial, for bass
T 140 Schnell Messer, mit Uhr und  großer 
 Bügelweite
 Caliper with dial and high frame

T 89

T C36 Stachelbohrer, Cello
 End pin reamer, cello
T B36 Stachelbohrer, Bass
 End pin reamer, bass
T C37 Stachelbohrer, Cello, beschichtet
 End pin reamer, cello, coated
T B37 Stachelbohrer, Bass, beschichtet
 End pin reamer, bass, coated

T 554 Stegfuss Abreiber, Violine
 Bridge foot jig, violin
T C554 Stegfuss Abreiber, Cello
 Bridge foot jig, cello

Werkzeuge -  Tools
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zerland



T 90 Riss-Klammern, 4 Stück, für Violine und Viola
 Joining clamps, 4 pcs., for violin and viola
T 90M Riss-Klammer, Satz, Messing, für Violine 
 und Viola
 Joining clamps, set, brass, for violin and viola
T C90 Riss-Klammern, 4 Stück, für Cello
 Joining clamps, 4 pcs., for cello
T C90M Riss-Klammer, Satz, Messing, für Cello
 Joining clamps, set, brass, for cello
T B90 Riss-Klammern, 4 Stück, für Bass
 Joining clamps, 4 pcs., for bass
T B90M Riss-Klammer, Satz, Messing, für Bass
 Joining clamps, set, brass, for bass

T 901 F-Loch Reparatur Zwinge, Satz für 
 Violine und Viola
 F-hole repair clamps, set for violin and viola
T C901 F-Loch Reparatur Zwinge, Satz für Cello
 F-hole repair clamps, set for cello

T 903 Riss-Klammer, 20 - 180 mm, 
 für Violine und Viola
 Crack clamp, 20 - 180 mm, for violin and viola
T C903 Riss-Klammer, 300 mm, für Cello
 Crack clamp, 300 mm, for cello
T B903 Riss-Klammer, 500 mm, für Bass
 Crack clamp, 500 mm, for bass
T 904 Riss-Klammer, 20 - 280 mm, 
 für Violine und Viola
 Crack clamp, 20 - 280 mm, for violin and viola
T C904 Riss-Klammer, 500 mm, für Cello
 Crack clamp, 500 mm, for cello
T B904 Riss-Klammer, 800 mm, für Bass
 Crack clamp, 800 mm, for bass
T 906 Riss-Klammer, F-Loch
 Crack clamp, F-hole
T 907 Riss-Klammer, doppelseitig
 Crack clamp, double-sided

T 908 Reifchen-Klammer
 Lining clamp
T 525 Reifchen-Klammer, 65 mm lang
 Lining clamp, 65 mm long

T 909 Griffbrett-Zwinge
 Fingerboard clamp

T 91 Riss-Klammer, verchromt
 Crack clamp, chrome-plated
T 91T Riss-Klammer, Titan, 2 Schrauben
 Crack clamp, titan, 2 screws
T 91TT Riss-Klammer, Titan, 4 Schrauben
 Crack clamp, titan, 4 screws

T 92 Zuleim-Schraube 
 für Violine und Viola
 Gluing clamp 
 for violin and viola
T C92 Zuleim-Schraube, für Cello
 Gluing clamp, for cello
T B92 Zuleim-Schraube, für Bass
 Gluing clamp, for bass

T 91

T 93 Zuleim-Schrauben, 6 Stück 
 für Violine und Viola
 Gluing clamps, 6 pcs. , for violin and viola
T C93 Zuleim-Schrauben, 6 Stück für Cello
 Gluing clamps, 6 pcs., for cello
T B93 Zuleim-Schrauben, 6 Stück für Bass
 Gluing clamps, 6 pcs., for bass

T 95A Klemmsia Holzzwinge, 200 x 110 mm
 Klemmsia wooden clamp, 200 x 110 mm
T 95B Klemmsia Holzzwinge, 400 x 110 mm
 Klemmsia wooden clamp, 400 x 110 mm
T 95C Klemmsia Holzzwinge, 200 x 150 mm
 Klemmsia wooden clamp, 200 x 150 mm
T 95D Klemmsia Holzzwinge, 200 x 200 mm
 Klemmsia wooden clamp, 200 x 200 mm
T 95E Klemmsia Holzzwinge, 700 x 110 mm
 Klemmsia wooden clamp, 700 x 110 mm
T 95G Klemmsia Holzzwinge, 200 x 200 mm
 Klemmsia wooden clamp, 200 x 200 mm
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T 170 Hals-Schablone, durchsichtig
 Neck pattern, transparent
T 171 F-Schablone, durchsichtig
 F-hole pattern, transparent
T 172 Korpus-Halbschablone, durchsichtig
 Violin body pattern, transparent

T 235 Abziehstein, mittelfein
 Whet stone, medium Þ ne
T 236 Abziehstein, scharf und mittel
 Whet stone, coarse and medium

T 340 Krallengreifer, biegsam, 50 cm
 Sound post grabber, ß exible, 50 cm

T 349 Geigenspiegel, verchromt
 Violin mirror, chrome-plated

T 351 Spiegel mit Beleuchtung, 7 x 4 cm, 45 cm lang
 Mirror with light, 7 x 4 cm, 45 cm long

T 354 Spiegel, 3 Größen, mit Beleuchtung
 Mirror, 3 sizes, with light
T 355 Teleskopspiegel, groß, mit Beleuchtung
 Mirror, large, with light
T 356 Ausleuchtlampe, biegsam, 41 cm
 Inspection light, ß exible, 41 cm
T 357 Ausleuchtlampe, biegsam, 28 cm
 Inspection light, ß exible, 28 cm
T 358 Ausleuchtlampe, starke Leuchtkraft
 Inspection light, high intensivity
T 359 Ersatzlinse und Birne
 Replacement lens and bulb
T 359B Ersatzbirne
 Replacement bulb

T 354

T 62A F-Lochbohrer, klein, Ø 6 mm
 F-hole drill chisel, small, Ø 6 mm
T 62B F-Lochbohrer, groß, Ø 8 mm
 F-hole drill chisel, large, Ø 8 mm

T 65 Stimmstockheber, Violine
 Sound post retriever, violin
T C65 Stimmstockheber, Cello
 Sound post retriever, cello

T 301 Saitenheber, Violine und Viola
 Bridge jack, violion and viola
T C301 Saitenheber, Cello
 Bridge jack, cello

T 66 Stimmstocksetzer, französisch, 
 Violine und Viola
 Sound post setter, French, violin and viola
T C66 Stimmstocksetzer, französisch, Cello
 Sound post setter, French, cello
T B66 Stimmstocksetzer Bass, französisch
 Sound post setter bass, French

T 67 Stimmstocksetzer, Violine und Viola
 Sound post setter, violin and viola
T C67 Stimmstocksetzer, Cello
 Sound post setter, cello
T B67 Stimmstocksetzer, Bass
 Sound post setter, bass
T 69 Stimmstocksetzer, Violine u. Viola, 
 mit elastischem Kunststoff ummantelt, 
 außer Spitze und Stern
 Sound post setter, violin and viola, with 
 elastic synthetic coating, except both ends
T C69 Stimmstocksetzer, Cello, mit elastischem 
 Kunststoff ummantelt, außer Spitze und Stern
 Sound post setter, cello, with elastic 
 synthetic coating, except both ends
T B69 Stimmstocksetzer, Bass, mit elastischem 
 Kunststoff ummantelt, außer Spitze und Stern
 Sound post setter, bass, with elastic 
 synthetic coating, except both ends
T C639 Stimmstocksetzer, Cello, Messing
 Sound post setter, cello, brass

T 68 Stimmstocksetzer, 
 Scherenform
 Sound post setter, 
 pincer type
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Ohne Abbildung - Not illustrated
T 106 Steg- und Griffbrett Schablonen Satz
 Bridges and Þ ngerboard template set
T 558 Steg-Markierer, zum Markieren der 
 Saitenführungsrillen für Violine, 
 Viola und Cello
 Bridge marker, to mark string position 
 for violin, viola and cello

T C160 Stegfuss-Spreizer für cello
 Bridge foot spreader for cello

T 111 Anreiss-Zirkel
 Divider

T 112 Bogenbezieh-Halterung
 Bow rehairing device

T 113 Bogenbeziehwerkzeuge, 3teilig
 Bow rehairing tools, 3 pcs.

T 136 Innenform für Violine, Modell Stradivari
 Inner form for violin, model Stradivarius
T 137 Innenform für Violine, Modell Guarneri
 Inner form for violin, model Guarneri

T 114 Halsmacher-Werkzeug, 12-teilig
 Scroll gouge set, 12 pcs.

Ohne Abbildung, not illustrated
T 120 Biegeeisen, elektrisch, 
 lieferbar in 110 und 220 V
 Bending iron, electric, 
 available in 110 and 220 V
T 128 Leimkocher mit Spiritusbrenner
 Glue pot with alcohol burner
T 128E Leimkocher, elektrisch, 
 lieferbar in 110 und 220 V
 Glue pot, electric, available in 110 and 220 V
T 128EP  Keramik Einsatz für Leimkocher Nr.T 128E
 Ceramic insert for glue pot No.T 128E

T 153 Kopfplatten Biegeeisen
 Bow tip bending tool

T 155 Kopfplatten Auß eimklammer
 Bow tip clamp
T 158 Bogen Zapfenfräse
 Bow nipple trimmer

T 165 Stimmstocklängen Messwerkzeug, 
 Violine und Viola
 Soundpost gauge, violin and viola
T C165 Stimmstocklängen Messwerkzeug, Cello
 Soundpost gauge, cello
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T 530 Spezial Zwinge, 25 x 30 mm
 Special top clamp, 25 x 30 mm
T 531 Spezial Zwinge, 50 x 30 mm
 Special top clamp, 50 x 30 mm
T 532 Spezial Zwinge, 75 x 30 mm
 Special top clamp, 75 x 30 mm
T 533 Spezial Zwinge, 100 x 30 mm
 Special top clamp, 100 x 30 mm

T 550 Spezial Zwinge, 2,5 x 10 cm
 Special top clamp, 2,5 x 10 cm

T 555 Benning Korpuszwinge
 Benning, body clamp

T 556 Bassbalken Klammern, Holz, 1 Satz (4 Stück)
 Bass bar clamps, hardwood, set of four

T 98 Zuleim-Schraube für Violine, Viola, 
 Cello und Gitarre
 Gluing clamp for violin, viola, cello 
 and guitar
T B98 Zuleim-Schraube für Bass
 Gluing clamp for bass

T 99 Zuleim-Schrauben, Satz- 32 Stück, 
 für Violine und Viola
 Gluing clamps, set 32 pcs., for violin and viola
T C99 Zuleim-Schrauben, Satz- 42 Stück, für Cello
 Gluing clamps, set 42 pcs., for cello
T 99A Zuleim-Schraube, blau, für Violine und Viola
 Gluing clamp, blue, for violin and viola
T C99A Zuleim-Schraube, blau, für Cello
 Gluing clamp, blue, for cello
T 99B Zuleim-Schraube, rot, für Violine und Viola
 Gluing clamp, red, for violin and viola
T C99B Zuleim-Schraube, rot, für Cello
 Gluing clamp, red, for cello
T 99C Zuleim-Schraube, gelb, für Violine und Viola
 Gluing clamp, yellow, for violin and viola
T C99C Zuleim-Schraube, gelb, für Cello
 Gluing clamp, yellow, for cello

T 84 Reparatur-Zwinge, 1 Spindel
 Repair clamp, 1 screw
T 85 Reparatur-Zwinge, 2 Spindeln
 Repair clamp, 2 screws

T 214 Reparatur-Zwinge, 40 x 35 mm
 Patch clamp, 40 x 35 mm
T 215 Reparatur-Zwinge, 90 x 35 mm
 Patch clamp, 90 x 35 mm

T 101 Ziehklingen, 7-teilig
 Graduating scrapers, 7-pcs.
T 102 Ziehklingen, 8-teilig, 0,1 - 1,0 mm
 Graduating scrapers, 8-pcs., 0,1 - 1,0 mm

T 103 Streichstahl, rund (Schärfer)
 BufÞ ng scraper, round
T 103A Streichstahl, dreieckig (Schärfer)
 BufÞ ng scraper, three edged

T 101   T102

T 80    3-Weg Zwinge, für Zargenreparatur
  3-way violin clamp
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T 601 Hobel, ß ach, 30 mm
 Plane, ß at sole, 30 mm
T 602 Hobel, ß ach, 38 mm
 Plane, ß at sole, 38 mm
T 604 Hobel, ß ach, 58 mm
 Plane, ß at sole, 58 mm

T 502 Ibex Hobel, gewölbte Sohle, 25 mm lang, 
 Klinge 8 mm
 Ibex plane, round sole, 25 mm long, 
 blade 8 mm
T 504 Ibex Hobel, gewölbte Sohle, 30 mm lang, 
 Klinge 10 mm
 Ibex plane, round sole, 30 mm long, 
 blade 10 mm
T 506 Ibex Hobel, gewölbte Sohle, 36 mm lang, 
 Klinge 12 mm
 Ibex plane, round sole, 36 mm long, 
 blade 12 mm
T 508 Ibex Hobel, gewölbte Sohle, 46 mm lang, 
 Klinge 18 mm
 Ibex plane, round sole, 46 mm long, 
 blade 18 mm
T 510 Ibex Hobel, ß ache Sohle, 60 mm lang,
 Klinge 22,5 mm
 Ibex plane, ß ate sole, 60 mm long, 
 blade 22,5 mm

T 615 Hobel, gewölbt, 24 mm
 Plane, round sole, 24 mm
T 616 Hobel, gewölbt, 30 mm
 Plane, round sole, 30 mm
T 618 Hobel, gewölbt, 50 mm
 Plane, round sole, 50 mm
T 619 Hobel, gewölbt, 58 mm
 Plane, round sole, 58 mm

T 611G Hobeleisen, gerade, 10 mm breit für T 601
 Blade, straight, 10 mm wide, for T 601
T 611Z Hobeleisen, gezahnt, 10 mm breit für T 601
 Blade, toothed, 10 mm wide, for T 601
T 612G Hobeleisen, gerade, 12 mm breit für T 602
 Blade, straight, 12 mm wide, for T 602
T 612Z Hobeleisen, gezahnt, 12 mm breit für T 602
 Blade, toothed, 12 mm wide, for T 602
T 613G Hobeleisen, gerade, 15 mm breit für T 603
 Blade, straight, 15 mm wide, for T 603
T 613Z Hobeleisen, gezahnt, 15 mm breit für T 603
 Blade, toothed, 15 mm wide, for T 603
T 614G Hobeleisen, gerade, 18 mm breit für T 604
 Blade, straight, 18 mm wide, for T 604
T 614Z Hobeleisen, gezahnt, 18 mm breit für T 604
 Blade, toothed, 18 mm wide, for T 604

T 43A Schlichthobel, ß ach, 140 x 33 mm
 Plane, ß at, 5 x 1 3/4$

T 43B Schlichthobel, ß ach, 165 x 48 mm
 Plane, ß at, 6 1/2 x 2$

Ersatzeisen für Hobel
 T 502 - 510
 T 615 - 619 auf Anfrage.

Replacement blades for planes
 T 502 - 510
 T 615 - 619 on request.
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Besuchen Sie uns auch im Internet:
You can also visit us on the web:

www.gotzviolins.de




